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DOCUMENTI MIANI DAL 1400 AL 1600

Personaggi in ordine alfabetico del nome di persona

Per ogni personaggio tutti i documenti che lo interessano riuniti in ordine cronologico

Non si riporta la data dei matrimoni

Non si riportano i riferimenti sanudiani, ad eccezione di due per la lunghezza del testo
AGOSTINO MIANI q. Giovanni Francesco

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 165-IV, pag. 611
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Millesimo suprascripto, ( 1514 ), die VIII novembris. Vir nobilis sier Joannis Franciscus Emiliano quondam sier Hieronymi presentavit et scribi fecit ut supra nobilem iuvenem sier Augustinum filium suum, natum ex eo et ex quondam domina Maria Fuscareno eius uxore legittima et iuravit illum esse etatis annorum XX.ti  completorum et esse filium suum legittimum natum ut supra, sub penis omnibus predictis si secus repperiretur. Et insuper viri nobìles sier Laurentius Aurio doctor quondam sier Pauli, sier Marcus Miani quondam sier Angeli iuraverunt legittimitatem dicti juvenis in omnibus ut supra. Et haec coram magnificis dominis sier Francisco Aurio, Nicolao Delphino et Petro Pasqualigo doctore et equite advocatoribus comunis.
2

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, registro 174-6, pag. 307, c. 153v.
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4.8.1515

MDXV die 4 augusti

Vir nobilis ser Augustinus Emilianus ser Johannis Francisci q. ser Hieronimi expeditus fuit ab officio nostro per etatem annorum XXV complectorum vigore partis captae in Ex.mo Consilio X diei 5 mensis infrascripti.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove età per magistrati, (sec. XV-XVI), Registro 174-6 ( 1509-1518), pag. 307, c. 153v.

Anno MDXV

[image: image4.jpg]



9.8.1515

MDXV, die 9 augusti

Vir nobilis ser Augustinus Emiliano ser Johannis Francisci q. ser Hironimi expeditus fuit ab officio nostro per etatem annorum XXV complectorum vigore partis captae in Ex.mo Consilio X diei 5 mensis suprascripti.

4

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prova di età per magistrati, Registro 175, pag. 331, c. 165v.
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16.11.1526

MDXXVI die XVI novembris 

Vir nobilis ser Augustinus Emilianus ser Johannis qui remansit Consul Mercatorum probavit etatem annorum XXX.ta complectorum per probam ballotae diei 25 octobris 1514.

5

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 176-8, pag. 62, c. 31r
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19.7.1529

MDXXIX die 19 julii

Vir nobilis ser Augustinus Miani ser Johannis Francisci qui remanserit ex XXX.ta sapientibus probavit etatem annorum XXX complectorum per probam consulis mercatorum alias factam.

6

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 176-8, pag. 156
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18.3.1532

MDXXXII die 18 martii

Vir nobilis ser Augustinus Miani ser Johannis Francisci qui remansit XL.ta criminali probavit etatem annorum XXX.ta complectorum per probam XXX.ta sapientium diei 19 Julii 1529.

7

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, Registro 176-8, pag. 226, c. 113r
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21.5.1534

MDXXXIV die 21 mai

Vir nobilis ser Augustinus Miani ser Johannis Francisci qui remansit XL.ta civilis no ( ?) probavit etatem annorum 30 complectorum per probam 4.tiae criminalis diei 8 martii 1532.

ALVISE MIANI q. Alvise

1

Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III,  pag. 554, c. 277r.
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24.11.1491
Millesimo suprascripto, ( 1491 ), die XXIIII novembris. Nobilis domina Helisabeth Zeno relicta quondam sier viri nobilis Aluixii Miani quondam sier Francisci presentavit ut supra sier Aluisium Miani filìum suum legittimum et dicti quondam viri sui et iuravit illum esse annorum 18 completorum. Et insuper Viri Nobiles sier Hyeronimus Boldu quondam sier Nicolai et sier Joannes Franciscus Miani quondam sier Hyeronimi iuraverunt legittimitatem dicti juvenis per publicam vocem et famam sesse ipsos …. constituentes fidejussores ……si secus repperiretur et haec coram magnificis dominis Nicolao Boldu, Petro Balbi et Deminico Bollani doctore et …., tribus advocatoribus comunis

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 171-3 (1477-1495), pag.105
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24.9.1494


Die 24 Septembris


Vir nobilis ser Aloysius q. ser Aloysii q. ser Francisci qui remansit de majori Consilio per ballotam aureatam in festo Sanctae Barbarae anni 1492 probavit etatem annorum XX completorum per juramentum virorum nobilium ser Marini Zeno q. ser Jacomi et sier Angeli Miani q. sier Lucae factum coram dominis Jacomo Leone consiliario et Benedicto Travisano et Bernardo Bembo doctore et equite honorabilibus Advocatoribus Comunis.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 173-5, pag. 105, c. 52v
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24.9.1499

MCCCCLXXXXVIIII die 24 septembris

Vir nobilis ser Aloisius Miani q. ser Aloisii q. ser Francisci qui remansit de majori consilio per ballotam aureatam in festo Sanctae Barbarae anni 1492 probavit etatem annorum XX complectorum per iuramentum virorum nobilium ser Marini Zeno q. ser Jacomi et ser Anzoli Miani q. ser Lucae factum coram mag.cis viris dominis Jacomo Leone consiliario et Benedicto Bembo 

4

ASVenezia, Capi del Consiglio dei X, Giuramenti, c. 51.

14.5.1505, Castellanus Garzetae ( Brescia )

ser Carolus Emilianus q. ser Angeli iuravit

ser Aloysius Emilianus q. ser Aloysii

5

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165 (1414-1523), pag. 424
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30.11.1507

Millesimo quingentesimo septimo die XXX° novembris. Nobilis domina Helisabet Geno relicta q. sier viri nobilis ser Marci Grioni q. ser Nicolai presentavit nobilem juvenem ser Nicolaum Grioni filium suum natum ex ea et prefato ser Marco viro suo et juravit illum esse etatis annorum XX.ti completorum et esse eius filium legittimum natum ut supra sub penis omnibus etatis et legittimitatis si secus repperiretur. Et in super viri nobiles ser Stephanus Memo q. ser Georgii et ser Aloysius Miani q. ser Aloysii juraverunt legittimitatem dicti juvenis nati de legittimo matrimonio ex praedictis jugalibus, constituentes se fidejussores penarum omnium praedictarum si secus repperiretur et haec coram mag.cis dominis Francisco Mauroceno doctore et equite, Aloysio Mocenico doctore et equite et Andrea Travisano equite advocatoribus Comunis.

ALVISE MIANI q. Francesco

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 163-II, c. 346r ( PC pag. 692 )
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26.8.1432

MCCCCXXXII die XXVI mensis augusti vir nobilis Nicolaus Miani q. ser Johanis presentavit officio nobilem juvenem ser Aloisium eius filium quem intendit facere scribi ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae quem suo sacro affirmavit esse etatis annorum decemocto completorum et hoc sub pena librarum ducentarum si aliter inveniretur. Similiter suo sacro affirmavit quod dictus ser Aloisius est eius filius legptimus natus ex legiptimo matrimonio ex ipso ser Nicolao et nobili domina quondam Nicoleta eius uxore legiptima et hoc sub pena librarum quingentarum si aliter invniretur. Pro quibus omnibus penis se constituerunt plezios viri nobiles ser Alexander Marino q. domini Rossi et ser Thomas Miani q. ser Secundi qui juraveruntfacra fuerun predicta coram spectabilibus viris dominis Fantino Viaro et Paulo Corario (?) Advocatoribus Comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, registro 169, pag. 58, c. 29r
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18.1.1458

MCCCCLVII (m.v.) die 18 jannuarii

Vir nobilis ser Aluisius Miani ser Francisci q. Vitalis qui remansit Advocatus curiae mobilium probavit etatem annorum XX complectorum  per dominum eius plezium qui juravit coram omnibus …. Advocatis.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, registro 169, pag. 58, c. 29r
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18.1.1458

MCCCCLVII (m.v.) die 18 jannuarii

Vir nobilis ser Aluisius Miani ser Francisci q. Vitalis qui remansit Advocatus curiae mobilium probavit etatem annorum XX complectorum  per dominum eius plezium qui juravit coram omnibus …. Advocatis.

4

Asvenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 169-I, pag. 212, c. 106r
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19.12.1461

MCCCCLXI 19 decembris

Vir nobilis ser Aluisius Miani q. ser Francisci qui remansit castellanus Scallae probavit etatem annorum XXV complectorum per juramentum sui patris, qui juravit coram dominis Andrea Bernardo, Georgico Laureano et Triadano Gritti advocatoribus.

5

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per i magistrati, Registro 170-2, pag. 258.
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16.8.1470

MCCCCLXX die 16 mensis augusti

Vir nobilis ser Aluisius Miani ser Francisci qui intrat XL.ta criminlis loco ser Cristofori Duodo q. ser Petri non volentis se provare propetr etatem probavit esse etatis annorum XXX.ta completorum per probam castellaniae Scalae factam .... die 19 decembris.

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per i magistrati, Registro 170-2, pag. 261.
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6

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 170-2, pag. 258, c. 129r
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16.8.1471

MCCCCLXXI die 16 mensis Augusti

Vir nobilis ser Aluixius Miani ser Francisci qui intrat XL.ta criminalis loco ser Cristofori Duodo q. ser Petri non volens se probare per etatem probavit esse etatis annorum XXX.ta complectorum per probam castellaniae Scalae factam in 1461 die 19 decembris.

7

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 170-2, pag. 261.
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17.9.1471

MCCCCLXXI die XVII septembris

Vir nobilis Alovisius Miani ser Francisci qui remansit XL.ta civilem probavit etatem annorum XXX.ta complectorum per probam Xl.tiae criminalis factam XVI mensis augusti praeteriti.

18.9.1471

Die XVIII septembris

Vir nobilis ser Alovisius Miani ser Francisci ellectus XL.ta ad civilem probavit etatem nnorum XXX.ta complectorum per alteram probam XL.tiae factam die mensis augusti praeteriti.

8

ASVenezia, Collegio, Notatorio, segnatura antica (1467-1474), pag. 349
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9.1.1474

MCCCCLXXIII die nono Jannuarii

AMADIO MIANI q. Marco
1

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Giacomo Grasolario, b. 1184, c. 332.

Testamento di Marco Miani q. Angelo: 16.10.1522 ( prima stesura ); 6.1.1526 ( ultimo intervento )


… Item perché ò tenuto questo testamento cusì fin ozi che è adì primo lugio 1523 et mi é nasuto uno fiol al qual li ò meso nome Lucha Amadio per tanto quando l’averà ani 14 volgio el sia comesarìo et li laso in legato questa casa che io abito in san Vidal el mezado et li dui magazeni de formenti lo resto de tuta la mia facoltà ch'io ho et che me potese aspetar volgio sia diviso per mità tra Anzolo et Lucha predito mie fioli al qual Anzolo me abi scusà se fo((n) Lucha avantazado di questo perché el non à nula del suo ma li cometo ben, ad eso  Lucha ma non lo astrenzo che Lucha non si debi mai maridar se Anzolo averà figli asai ma lo abi per fratelo et per padre et Anzolo lo abi lui per fratelo et per fìol …

 ANDREA MIANI q. Vidal

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 162-I (1405-1434), pag. 229
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1.12.1424

MCCCCXXIIII die 1° decembris nobilis vir dominus Vitalis Miani q. ser Johanis presentavit officio Advogariae nobilem juvenem ser Andream Miani eius filium quem intendit scribi facere ad balotam aureatam et suo sacro affirmavit quod dictus ser Andreas eius filius est etatis annorum XVIII completorum et quod dictus ser Andreas eius filius natus fuit in MCCCCV.to die XXVII Januarii  et hoc sub pena librarum ducentarum si secus repperiretur. Similiter suo sacro quod dictus ser Andreas Miani est suus filius legiptimus legiptime genitus et natus ex ipso domino Vitali et nobili domina Magdalena eius uxore legiptima et matre dicti ser Andretae, et hoc sub pena librarum quingentarum si secus reperiretur pro quibus omnibus penis se constituerunt plezios dictus dominus Vitalis et viri nobiles ser Georgius Superantio q. domini Gabrielis et ser Nicolaus Zacaharia domini …. qui juraverunt et confecta fuerunt predicta in presentia dominorum Berti Nani et Fantini Johanis (?) Advocatorum Comunis.

ANGELO MIANI q. Luca

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 163-II (1414-1437), pag. 693. 
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1.12.1460

MCCCCLX die prima decembris vir nobilis ser Lucas Miani q. ser Marci presentavit nobilem juvenem ser Angelum Miani eius filium quem intendit scribi facere ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae, qui affirmavit suo juramentoesse etatis annorum XVIII completorum et hoc sub pena librarum ducentarum si secus repperiretur. Similiter affirmavit ipsum esse eius filium legittimum natum ex legittimo matrimonio ex ipso et ex quondam Xristina Lauredano eius legittima consorte et hoc sub pena librarum quingentarum si aliter inveniretur pro quibus omnibus penis se constituerunt principalem ipse ser Lucas et pletios viri nobile ser Thomas Miani q. ser Secondi et ser Franciscus de Medio q. ser Petri qui juraverunt coram d. Carulo Marino, d. Hieronimo Barbarico et ser Ludovico Justiniano advocatoribus Comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 169-I, pag. 254, c. 127r.
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3.12.1462

MCCCCLXII die 3 decembris

Vir nobilis sier Angelus Miani ser Lucae quondam Marci qui venit de majori 

Consilio per ballotam aureatam probavit etatem annorum XX complectorum per probam ballotte factam anno 1460 die primo decembris.

3

Venezia, Museo Correr, codice Cicogna 3423: Compreda facta a ma.co Angolo Miani fo de ms Lucha de  Venetiis de una …… et …. In villa de Fanzolo soto Castelfranho del 1467 adì 9 lugio.
9.7.1467

In Christi nomine. Amen. Anno eiusdem Nativitatis millesimo quadringentesimo sexagesimo septimo indizione quinta decima, die jovis nono mensis julii in villa de Fanzolo districtus Castri Franchi ad puteum  presentibus domino Antonio Georgico de Venetiis ser Augustino a Bove de Tarvisio et ser Antonio q. Marci de Asilo testibus rogatis et aliis ibique Pasqualis filius ser Benedicti dictus Charmignola de Fanzolo per se et suos heredes ad p.prium iure p.pi et in perpetuum dedit vendidit et tradidit et tradidit spectabili et egregio domino Angelo Miani mag.ci et generosi Lucae Miani de Venetiis ibi presenti pro se et suis heredibus recipienti et stipulanti unam er.? petiam terrae camporum duorum vel circha arativam plantivam et vitigatam cum suis plantis positam et iacentem in territorio Fanzoli in contrata Del Longer cuique hae dicuntur fore Coherentiae a mane a meridie a po(nente) et a monte prefatus d.nus Angelus Miani et siquidem aliae forent chor(entiae X.iores et dictae petiae terrae proximiores ad habendum tenendum possidendum permutandum et aliter quomodocumque in alicos transferendum gaudendum et  demandandum pro anoma et corpore indicendum et quidquid eidem empori et heredibus suis et habentibus eam ab eo tamquam de re sua sine aliqua conditione placuerit deinceps faciendum tamen de re sua sine aliqua conditione obstaculo  vel opposizione alicusius proprie de mundo cum omnibus et singulis quae infra preditas continentur cum omnibus et singulis aliis quae praedicta petia terrae dic vendita ( haber supra se et infra atque extra se in integrum omnique iure et catione seu requisitione predicts venditor uti posset ipsa petia terrae vendita aut ipsi petiae terrae sic venditae modo aliquo spectat et pertinentibus et cum omnibus et singulis aliis quae tam de iure  quam de consuetudine debeatur ad emptorem comodum pertinere: Et hoc notatum pro pretio nomine pretii librarum quinquaginta duarum sol(dorum) decem parvorum, quos denarios sive pretium ipse venditor per se suosque heredes contentus et confessus fuit ipse me habuisse et manualiter recepisse ab ipso emptore pro se et suis heredibus dante et solvente ac omni exceptioni dictorum d(ominoru)m non hitorum?? Et receptorum spei et futurae hitios ? et receptionis peto ? renuntians expresso de quibus denariis dixit integraliter sibi fore solutum et satisfactum fecit finem et remissionem prefacto emptoripro se et suis heredibus stipulanti et recipienti. Et si dicta petia terraeplus dicto pretio sumpto valet vel in futurum valuerit dictus vnditor per se et suos heredes dicto empori pro se et suis heredibus stipulanti et recipienti fecit donationem liberam et exèeditam quae dicitur inter vivos et non eam mortis et quae donatioulla ingratitudine vel ofensa magna vel parva nequeat revocari renuntians illi legi dicenti quod donatio ultra sumam aureorum quingentorum factam valere non possit absque visitatione aviditio legittimo interposta constituens dicts venditor se dictam petiam terrae sic venditam cum iuribus et pertinentiis suis a celo usque ad abissum nomine prefati emptoris possedere donec ipse emptor pro se et suis heredibus tenutam intravit et postea accepit corporaliter, Quam possessionem accipiendi sua propria auctoritate et de cetero retinendi ei licentiam omnimodam contulit  atque Xtum? Permitens ipse venditor per se et suos heredes dicto empori pro se et suis heredibus stipulanti et recipienti predictam petiam terrae sic venditam sibidimitere proprio? pacifice et quiete et ulla litem brigam ( questionem ) controversiam vel impedimentum sibi de ea petia terrae inferre facere vel movere per se vel alium neque inferenti consentire sed sed ipsam petiam terrae sic venditam tam in proprietate quam in possessione cum omnibus iuribus et pertinentiis suis eidem empori et heredibus suis  et habentibus eam ab eo sempre legittime difendere guarentare auctorizare et disbrigare a quibuscumque personis comuni?) collegio societate commissaria et universitate et vanam postea sibi tradere et in ea facere potiorem: Quam quidam venditionem et omnia et singola suprascipta et in presenti in strumento et carta contenta dictus venditor per se et suos heredes permisit et convenit prefato empori pro se et suis heredibus et habentibus eam ab eo stipulanti et recipienti pp.o firma rata et grata habere tenere et non contrafacere vel venire per se vel alium aliqua ratione  vel ea de iure vel de facta sub pena librarum vigintiquinque parvarum toties commenda et effectualiter erigenda pro parte atendente a parte non atendente quoties contra predictam vel aliquid predictarum rerum fuerit vel comissum qua pena com’issa petita soluta exacta vel non nichilominus rata et firma maneant omnia et singola suprascripta et infrascripta et pro observatione premissorum omnium et singulorum predictus venditor eidem empori pro se et suis heredibus et habentibus eam ab eo stipulanti et recipienti obligavit se et heredes suos sucessores et omnia et singola bona sua mobilia et immbilia presentia et futura renuntians exceptioni rei non sic vel aliter gestae condizioni indebitis et sic eam vel omnimodam eam doli mali deceptionis fraudis in factum actori feriis et diebus feriatis et omnibus et singulis aliis exceptis privilegiis vel aliquibus permissorum possit aliquid quomodocumque exesi? Obici vel obponi.

Ego Baptista del Busco q. ser Pelegrini publicus imperiali auctoritate notarius his interfui et rogatus scripsi.

4

Venezia, Museo Correr, codice Cicogna 3423: relativa a Fanzuol.
16.10. 1467

In Christi nomine. Amen. Anno millesimo eiusdem Nativitatis millesimo quadragesimo sexagesimo septimo inditione quintodecima die veneris sestodecimo mense october Tarvisio In platea Apalus(?) ad Banchum canibus (?) mei notarii infrascripti presente egregio legum doctore domino Hieronimo De Roveris et Francisco Horigono notario q. sier Marci et Antonio de Ursinica notario filio ser Mathei omnibus civibus Tarvisii testibus evonot(?) et at. Inique cum sit quod venerabilis vir presbiter Victor rector ecclesiae Ville de Campoanerfilius q. ser Jacobi Volzimente de Venetiis suo nomine et nomine procuratoris Lene( ?) cugnati eius fratris de Venetiis Instrumento procuratorio scripto ( ?) per Andream Fasolum cancellierem evolic (?) notarium in 1458 Indictione sexta die duodecimo mensis junii aigliene (?) a me notario viso et lecto vendiderit trisintorum(?) pecias terrae positas et jacentes in Villa et territorio de Fanzollo districti Castri Franchi magistero Augustino q. Bono barberio cui coheret terrae q. Badorici Padifero ducatorum octingenti unius auri et Emus Guris culigarum de Scarlato p.dut (?) ducatorum quorum auri sicut de predictis constatet apparet per Instrumentum emptori scriptum Ita noatrium infrascriptum in 1466indictione decima die mercuris 26 mensis novembris Tarvisio et deinde supra ipse venditor comparuit ser Baptista del Busco q. ser Pellegrini civis abitanti Tarvisio procuratorio nomine ser Joahnis Volzimont de Venetiis conlimet (?) et de prot. Dicti vendentis et protestatus fuit et petierit se preferi in dicta emtione dicto emptori dedicas pecias terrae secundum formam provisionum ducatorum supra hoc disponentium iuxta procuram scriptam per ser Bartholomeum de Grasolariis notarium 1467 indictione 15 die 14 Januarii Venetiarum et dictus Agustinus emptor concoedaverit cessaverit et dederit omnia et singola suo iure quae habentur in dicto prius(?) dicto ser Baptistae dicto nomine prout continetur per Instrumentum cessionis sive prelationis scriptum per ser Xristopforum de Glauro notarium venetum habitantem Tarvisio presentimillesimo et indictione die vero vigesimo septimo mensis Julii referens quos denarios et quale pretium habuit mutuo a spectabili viro domino Angelo Miani de Venetiis q. magnifici s. Lucae Miani nomine procuratorio dicti ser Joahnis Volzimonte proaquirendo et emendo et solvendo infrascriptas petias terrae et cum quibus denariis emit ipsas pecias terrae et illos solvit dedit et numeravit dicto venditori dictis nominibus et de quibus denariis Ipse ser Joahnes Volzimonte debitor est dicti domini Angeli. Nunc modo prefatus ser Baptista del Busco tamquam procuratore et et procuratorio nomine dicti ser Joahanis Volzimonte hus(? Mandatum ad infrascriptum per agenda scripta per prefatum ser Bartolomeum de Grasolariis presentis millesimum et indictione die 19 mensis februarii Intendens et volens prefato domino Angelo de predicto suo credito satisfacere titulo et nomine et ex causa venditionis et traditionis insolutum ac pretio iforo(?) ducatos octuaginta unum aurei in quibus dictus ser Joahnes Volzimonte tenetur et est debitor prefati domini Angeli ut surriferitum nomine procuratorio predicto et nomine eius heredum eidem domino Angelo ibi presenti recipienti et stipulanti et ementi insolutum pro se et suis heredibus datam venditionem et traditionem ad proprium et iure proprii et in perpetuum de infrascriptis peciis terrae cum suis iuribus et cum introitibus exitibus viis anditis cesis fossatis aquaductis pischatisibus buscribus (?) et qualiter cum omnibus et singulis et suis iuribus et pertinentiis et coelo usque ad abissum integre spectant et pertinent et usque in vias publicas cum plena protestate arbitrio et baglio dictas pecias terrae cun suis iuribus vendendi donandi obligandi livellandi prout infeudandi pro animo et corpore fulit(?) …..que et totam suam voluntatem et utilitatem inde faciendi absque contradditctione alicuius personae dicens et confitens dicto ser Baptistae del Busco dicto nomine dictas pecias terrae cum suis iuribus nulli alio fore datas donat et alienat vel aliquo modo obligat nisi nunc eidem emptori pretio predicto. Et dedit dictus venditor dicto nomine eidem emptori verbum et licentiam intrandi tenutam et corporalem possessionem amphetendi dictarum peciarum terrae cum suis iuribus et pertinentiis quandocumque voluti suo proprio anete (?) Constituens se pro illo procuratorio nomine possedere donec tenutam intraverit et possessionem hayhendiderit (?) corporalem. Quas dictas pecias terrae cunsui iuribus excepta qampo(?) pecia in ordine inferius descripto promisit dicto ser Baptistae dicto procuratorio nomine dicti ser Joahnis Volzimonte eteius heredum eum expus ( ?) danpsus (?) interesse litem et non reficiendis et obligationem omniun quorum bonorum presentium et futurorum eidem emptori ibi presenti recipienti et stipulanti et ementi insolutum ut supra pro se et heredibus semper de cetero et in perpetuum guarentare deffendere et manutenere contra quemlibet hominem et personam partem comune locum et universitatem et si quo tempore lis aut questio aliqua moveretur dicto emptori aut suis heredibus de dictis peciis terrae cum suis iuribus in dictum in se suscipere promisit  et in eo prosegui usque ad finem litis silique refficere et reservari omnia et singula suo damno interesseet ex.pus(?) quae et quas facerent et substinerent in sudicio et ex.(?) in et pro deffensione dictarum peciarum terrae cum suis iuribus reddendo semper decypus (?)damprus (?) et interesse soli et semplici Xbo (?) dicti domini Angeli et eius heredum sine probatione vel taxatione fienda remittens sibi omne et qualibet jus denominandi et necessitatem quamlibet appellandi et requirendi dictum ser Joahnem Volzimonte et suos heredes in questione aliqua quae fieret de predictis Quam quidam datam et venditam et quae omnia et singola suprascripta et infrascripta In strumento contenta dictus ser Baptista dal Busco dicto procuratorio nomine dicti ser Joahnis et nomine quorum heredum cum expressis et obligationem ut sibi promisit eidem emptori ibi presenti et recipienti pro se et suis heredibus semper habere firma, rata et grata tenere attendere et observare et non contrafacere vel contravvenire aliqua ratione vel causa de iure vel de facto ub pena et in pena librarum quinquaginta parvarum Tenens committendoet offerendo exigendo quotiens contra predicta vel aliquid predictorum factum fuit vel commissum vel ut superius dictum est non sunt non fuerunt integraliter observatum penaque commissa exacta soluta vel non semel aut plus nichilominus prius …. Et in eo contentum suo sempr robore ponantur: Peciae autem terrae de quibus supra sunt intrascriptae videlicet: et primo una petia terrae prativa arativa plantiva et vitigata camporum 13 vel circa cum plantatis septem posita in Fanzolo in capite Pasquae, Coheret a mane terrae hospitalis dicti Sanctae Mariae de Batutis de Tarvisio, a monte Baptista de Busco et Petrum de Mestrinis de Pola, a meridie Pascus de Fanzolo, et a sero heredes q. Matarae: Item una alia pecia terrae arativa arborativa pentiva et vitigata al Artesin camporum quatuor vel circa cum plantationibus novem et penes prativa, coheret ab una parte d. Mario Marchezano de Fanzolo, inique forent chor. Veriores. Etc.


Item una alia pecia terrae arativa arborativa plantativa et vitigata camporum quatuor vel circa cum plantationibus novem atruozi in contrata de San Fiorian choeret ab una parte benedictus Joahnis Enocho de Fanzolo et partim Franciscus Ercmato ab alia dictus Matheus  et ab altera heredes q. Bortholomei Antonii de Fanzollo et ab altera.

Item una alia pecia terrae campi unius cum area cum plantatione duabus in dicto loco quae confinit cum suprascriptis choerentitiis ab una parte dictae petiae ab alia Matheus Bonum: a sero et a mane dictus Bortholomeus Antonimi et ab altera Bortholomeus Antonimi.


Item una alia petia terrae arativa arbirativa putativa et vitigata in dicto loco campi unius cum dimidio cum plantationibus tribus acadisantium choeret a mane Matheus Bonum ab altera dictus Brotholomeus Antonimi ab altera Vallis villae Sancti Floriani et ab altera infrascriptar petiae terrae : quam petiam terrae ipse venditor non tenetur ad guarentandum, quae petia terrae fuit emptam per dictum d, presbiterum Victorem pretio et foro(?) librarum vigintiquinque parvarum.

Item alia petia terrae arativa arborativa plantativa  et vitigata campi unius cum dimidio cum tribus plantationibus apud suprascriptum cui coherent ab parte dicta petia terrae  ab altera Gregorius de Sancto Floriano ab altera heredes q. ser Jacobi Cariola de Fossalonga.


Item una alia petia terrae arativa arborativa plantativa in cal de San Fiorian camporum trium vel circa cum plantationibus novem coherent a sero et a monte vir dictus Cal de San Fiorian a mane dicti heredes q. Jacobi et al altera videlicet a meridie Furlan de Sancto Florian et sique forent vel reperirentur choerentiae veriores(?).


Ego Bartholomeus Fillius q. Christofori de Valle Sugana publicus imperiali auctoritate notarius civis qz in territorio Travisino productus omnibus et singulis in fogliis datis rogatus ptpsi rt meo protocollo et …………n hanc publicam formam redigi feci et in tabes permissas me pvp
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Venezia, Museo Correr, codice Cicogna 3423: …. Ser Anzolo Miani fo de ser Lucha de …. De Fanzuolo. Sono instrumenti del 1467 adì 30 octobrio.

Acquisto d’Angelo Miani a Fanzuolo.

30.10.1467

In Christi nomine. Amen. Anno Nativitatis millesimo quadringentesimo sexagesimo septimo indictione quintadecima die veneris triginta mensis octubris in villa de Fanzolo districti casteli Franchi in domo spectabili et egregio D.no Angelo Miani q. mag.ci et generoxi d.ni Lucae Miani de Venetiis presentibuse Bortholomeo Parmisano de Danzolo Francescho Cucinato de Fanzolo et Benedico q. Jhanis Gnocco de Fanzolo testibus rogatis et aliis inique sre Petrus de la Barberia Notarius q. Bortholomei noatrius (?) Castri Franchi per se et suos heredes ad p.oìpriuz iure per pi. Et in perpetuum pro se et suis heredibus dedit vendidit et tradidit spectabilis et egregio d.no Angelo Miani suprascripto ibi presenti per se et suis heredbus recièientiet stipulanti et recipienti unam er. Petiam terrae camporum unius vel circha et et èlus et minus arativam plantivam et vitigatam cum plantatis quinque positam et contentam in teritorio Fanzoli in contrata de Cal de Sancta Maria cui coheret dicuntur fore coherenres A mane Vua Publica, A meridie terra q. Toxatele de Fanzolo Apro (?) et A Monte prefatus d.nus Angelus et sique alie forent chor. Xiores et dictae periae terrae proximiores ad habendum tenendum possidendum permutandum et aliter quomodocumque in aliud transferendum gaudendum et donandum pro anima et corpore indicandumet quitquid eidem empori et heredibus suis et habitantibus cumque abeo placuerit deinceps faciendum tamquam de resua sine aliqua conditione, obstaculo, vel opposizione alicuius p.e de mundo cum omnibus et singulis quae infra predictas continentur ch.or? vel alias Xiores sique foret cum accessibus et egressibus introitibus et exitibus suis usque in vias publicas et generaliter cum omnibus et singulis aliis quae praedicta petia terrae sic vendita habetsupra se  intra et infra atque extra se in integrum omnique iure et active seu requisittione predictus venditor uti posset ipsa petia terrae vendita aut ipsi petiae terrae sic venditae mo(do) aliquo spect(are) et poneretur et cum omnibus et singulis aliis quae tam de iure quam de consuetudine debeant ad emptorem comodum pertinere. Et hoc non tantum pro pretio et nomine pretii librarum vigintinovem per.?quos? denarios sive pretium ipse venditor per se suosque heredes contentus et confessus fuit in se habere habuisse et manualiter recepisse ab ipso emptore per se et suis heredibus dante et solvente ac sibi integre datos solutos et numeratos esse fatuens dictus venditor per se et suos heredes finem et remissionemde predictis denariis et pretio prefacto emptori per se et suis heredbus stipulanti et recipienti et si dicta petia terrae plus dicto pretio sumpto valet vel in futurun valuerit dictus venditor per se et suos heredes dicto emptori per se et suis heredibus stipulanti et recipienti fecit donationem liberam et expeditamquae dicitur inter vivos et non circa mortis et quae donatio ulla ingratitudine vel ofensa magna vel parva nequeat revocari renuntians ille legi diXti (districti) quae donatio ultra sumam aureorum quingentorum valere non possit absque visitatione a sudicio legittime interposta constituens dictus venditor se dictam petiam terrae sic venditamcum iuribus et pertinentiis suis a celo usque ad obitum nomine prefati emptoris possedere donec ipse emptor per se et suis heredibus tenutam intravit et posse accepit corporaliter quas possessiones accipiet de sua propria auctoritate et de cetero? Retinendi et licentiam omnimodam contulit atque vevum? Promittens ipse venditor per se et suos heredes dicto empori per se et suis heredibus stipulanti et recipienti predictam petiam terrae sic venditam sibi sibi dimitere proprio pacifice et quiete et ullam litem brigam questionem controversiam vel impedinemtum sibi de ea petia terrae inferre facere vel movere per se vel alium neque inferenti consentire sed ipsam petiam terrae sic venditam tam in proprietatequan in posse cum omnibus iuribus et pertinentiis suis eidem emptori et heredibus suis  et habitantibus cumque ab eo semper legitime defendere guarentare auctorizare et disbrigare a quibuscumque  personis communi colegio societate comissaria et universitate et venam ? posse sibi tradere et in ea facere potiorem  quam quidem venditiones et omnia et singula sprascripta et in presenti  in futuro et carta contenta dictus venditor per se et suos heredes promittit et convenit  praefacto emptori ipse et suis heredibus et habitantibus cumque ab eo fap.ti et recipienti proprio firma rata et grata habere et tenere et non contrafacere vel contravenire per se vel per alium aliqua ratione vel circa de iure vel de facto sub pena librarum vigintiquinque parvarum ?toties comitenda et effectualiter exigenda pro parte atendentequocumque quaepredicta vel aliquid predictorum factum fuerit vel commissum qua pena comissa petita soluta et facta ?vel non nihìchilominus rata et forma maneat omnia et singula suprascripta  etinfrascripta et pro observatione premissorum omnium et singulorum predictus venditor eidem emptori pro se et suis heredibus et habitntibus  cumque ab eo stipulanti et recipienti obligavit se et heredes suos suos successores et omnia et singula bona sua mobilia et immobilia presentia et futura renuntiansexceptioni rei non sic vel aliter gestae conditioni indebitis et sine(fine) eam vel omnimodam eamque doli mali deceptionis fraudis in factum actori frus et diebusque feriatis et omnibus et singulis aliis exceptum privilegium vel aliquibus permissorum possit aliquid quomodocumque excisi obici vel obponi.

Ego Baptista del Busco q. ser Pelegrini publicus imperiali auctoritate notarius his interfui et rogatum scripsi.

6

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prova di età per magistrati, Registro 170-2, pag. 233. 
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1.12.1467

MCCCCLXVII die primo Decembris

Vir nobilis ser Angelus Miani q. ser Lucae electus Advocatus ad officia Rioalti probavit etatem annorum XXV complectorum per probam ballotte factam primo decembris 1460.

6

Venezia, Museo Correr, codice Cicogna 3423: ( poco leggibile )…. In villa de Fanzuol ….. Contracto del 1468 adì 24 novembrio.

24.11.1468

In Christi nomine. Amen. Anno eiusdem Nativitatis millesimo quadringentesimo sexagesimo octavo indictione prima, die Iovis vigesimo quarto mensis novembris Tarvisio in domo spectabilis domini Angeli Miani q. mag.ci domini Lucae de Venetiis presentibus ser Nicolao Parivoto de Amono et ser Jolin q. Cuchino de Ramono testibus rogatis et assistentibus et Petrus Bonus q. q. ser Paulini de Fanzolo per se et suos heredes ad presens iure proprio et ipse petivit dedit vendidit et tradidit domino Angelo suprascipto ibi presenti per se et suos heredes Acceptanti et recipienti et danti ynam vig? petiam terrae camporum quinque p..p cum dimidio vel circa gube posita et jacens in territorio Fanzoli in contrata de Arteximis ….ire Dierit sero coheret a mane delli venditor a Meridie ser Salari q. est de Cavolis ms….Angelus emptor a monte heredes q. ser Andreae Bedono de Erzeliis et sique …………………………

Proximiores ad heredum tenendumpossidendum permutandum et aliter quomodocumque …………..donandum per 

Ego Baptista q. D. ser Pelegrini del Busco publicus imperiali auctoritate notarii civis Tarvisii predictis omnibus et singulis suprascriptis interfui et rogatus scripsi.

28.11.1469

In Xsti nomine Amen. Anno eiusdem Nativitatis millesimo quadringentesimo sexagesimo nono indictione seconda die martis vigesimo octavo mensis novembris in vila de Fanzolo districti Castri Franchi in quemdam pratum infrascripti Petri Boni presentibus Michaele q. Victoris de Fanzolo et Joahanne de Felito ibidem abitante testes rogatus et alius inique Petrus Benus q. ser Paulini de Fanzolo per se et suos heredes ad perpetuum vitae  proprii et in perpetuum dedit et vendidit et tradidit spectabili et generoso domino Angelo Miani q. m.ci et generosi d.ni Luchae de Venetiis ibi presenti pro se et suis heredibus stipulanti et recipienti et ementi una petiam terrae prativam cmporum centum vel circha positam et jacentem in territorio Fanzuoli ad Antexime in contrata dela Pezzucha (?) Inos Ise Divisa (?) fore coherentiae a mane heredes q. Basegio Spigamolino de Fanzolo a meridie Redulfo de Sancto Floriano parte et partem heredes q. ser Gasparis Braga de Tejo a po. dictus venditor radium Toninum filium dicti ser Petri Boni parte et partem ser Sandro Ecolgemario de Assilo et siquidem aliae ….  ….. ….. et ( decima riga )

Dicto d.no ipse promittens ad habendum tenendum possidendum permutandum et aliter quomodocumque in alium transferendum gaudendum et donandum pro anima et corpore iudicandum et quidquid ei empori et heredibus suis et habentibus eam ab eo placuerit deinceps …… tamquam de re sua aliqua contraditione obstaculo vel opposizione abcumque (?) per eum omnibus et singulis quae ipsa pretenderent continerentchoherentiae vel alias X.iores sique solet cum accessibus et egressibus introitibus exitibus suis usque vias publicas et (g.rilater ?) cum omnibus et singulis aliis quae predicta petia terrae sic vendita habet supra se intra et intra atque extra se in integrum omnique iure et catione seu requisitione predictus venditor uti possit pror ipsa petia terrae vendita aur ipsi petiae terrae sic venditae modo aliquo spectatis et pertinentibus et cum omnibus et singulis aliis quidam tam de iure quam de consuetudine debeant ad emptorem comodum pertinere et hoc notatum (?) pro pretio denariorum ducentorum sedecim aurei quos denarios  sive pretium contentus confessus fuisse se ab ipso emptore habuisse et manualiter recepisse ac sibi integre datos solutos et numeratos esse setiens(?) dictus venditor per se et suos heredes finem et remissionem de predictis denariis et pretio prefato emptori pro se et suis heredibus stipulanti et recipienti et sic dicta petia terrae plus dicti pretii valet vel in futurum valuerit dictus venditor per se et suos heredes dicto emptori pro se et suis heredibus recipienti et stipulanti fecit donationem liberam et expeditam quae dicitur inter vivos et non eam mortis et quae donatio ullam ingratitudine vel ofensa magna vel parva negat revocari renuntians illi legi dicenti quod donatio ultra sumam aureorum quingentorum facta vlere non possit absque insinuatione venditionis legittime interposta. Constituens dictus venditor se preditam petiam terraesic venditam cun iuribus et pertinentiis suis a celo usque ad abissum nomine prefati emptoris possedere corporaliter. Quam possessionem accipiendi sua propria auctoritate et de cetero retinendi et licentiam omnimodam contulit atque verbum dedit promittens ipse venditor per se et suos heredes dicto empori pro se et suis heredibus stipulanti et recipienti predictam petiam terrae sic venditam sibi dimettere proprio pacifice et quiete et ullam litem brigam questionem controversiam vel impedimentum sibi de ea petia ipse in sese facere vel movere per se vel per alium neque inferenti consentire sed ipsam petiam terrae sic venditam tam in proprietate quam in possessione cum omnibus iuribus et pertinentiis suis eidem empori et heredibus suis et habentibus eam ab eo sempre legittime difendere et guarentare autorizzare et disbrigare a quibuscumque personis comuni collegio societate commissaria et universitate et et veram posse sibi tradere et in ea facere potiore forma quidem venditionem et omnia et singola suprascripta et in presenti et et in futuro carta contenta tam d.nus venditor per se et suos heredes promisit et convenit prefato empori pro se et suis heredibus et habentibus eam ab eo stipulanti et recipienti proprio firma (?) rata et grata et tenere et non contrafacere vel contravvenire per se vel alium aliqua hoc vel eam de iure vel de facto suprasxripta sub pena dupli pretii seu extimationis dictae rei abita hoc meliorationis quae in tempore fuerit persuadendum (?) suprascripta promissa et in super refectionis emendationis denariorum expensorum et interesse litis et extra qua pena solita vel non et expressis damnis  et in suprascripta refertis vel non nichilominus presene contractis finaliter sempre robur obtineat.

Ego Baptista q. ser Pellegrini dal Busco publicus imperiali auctoritate notarius civis Tarvisii predictis omnibus et singulis interfui et rogtus scripsi.

7

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 170-II, pag. 30.
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27.4.1470

MCCCCLXX di 27 aprilis

Vir nobilis ser Angelus Miani q. ser Lucae electus camerarius Ravenae probavit etatem annorum XXV per probam advocatorum K.ae factam 1461 die primo decembris.
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Venezia, Museo Correr, codice Cicogna: compreda fatta da ms Anzolo Miani fo de ms Lucha Venetiano… in villa de Fanzuolo soto castel Francho del 1470 adì 18 mazo …..
18.5.1470

In Dei nomine. Amen. Anno eiusdem nativitatis millesimo quadringentesimo septuagesimo indizione tercia die veneris decimo octavo mensis mai in villa de Fanzuolo distrecti Castri Franchi in domo spectabilis domini Angeli Miani de Venetiis q. mag.ci et generosi domini Luchae presentibus ser Petro Basagina q. Dominici de Fanzuolo et duobus de Feltre habitantibus in dicta villa de Fanzuolo et Petro q. de Agnellina Cerdores(?) testibus rogatis et aliis inique qz. Ser Borthus Parmezanis de Fanzuolo et Antonius eius frater per se et suos heredes ad proprium jure proprio et in perpetuum dederunt vendiderunt et tradiderunt ser Gasparino Miani …. procuratori dicti domini Angeli Miani suprascripti ibi presenti per se et suis heredibus recepti et stipulati et erat una cum petia terrae arativae plantativae et vitigatae camporum quatuor vel circa cum plantationibus novis magnis et quatuor parum praedictis et jacentem in territorio de Fanzuolo in contracta della Calexia cuius hae dicuntur fore choherentia a mane ser Christopforus de Guidozo de Chastelfrancho notarius et preicto ser Petrodela Breteria de Castelfrancho notarius A meridie predictus ser Christophorus de Guidozo A sero Via predicta A monte guiza communis de Fanzuolo et siquidem aliae forent Christopforus Xiosef et dictae petiae terrae proximiores ad heredum tenendum possidendum permutandum et differendum gaudendum et donandum pro anima et corpore iudicandum et quidquid videtur empori contradictione obstaculo vel opposizione ori et heredibus enz.  abeo placuerit deinceps fatuendum tamquam de re sua sine aliqua ……contraditione obstaculo vel opposizione aliovis per euum omnibusquae infra predictas continentur chor? vel alias Xiosef siqz. foret cum accessibus et egressibus introitibus et exitibus suisusque in vias publicas et grilist? Cum omnibus et singulis aliis quorum per dictam petiam terrae sic vendita ht? supra se at quorum extra se in integrum omni quorum et cautione seu requisitione predictae venditionis uti posset per ipsam petia terrae vendita aut ipsi petiae terrae sic vendita empore aliquo spectantibus et pertinentibus et cum omnibus et singulis aliis quorum tam de iure quam de consuetudine debeat ad emptorum commodum pertinere et hoc novatum? pro pretio et nomine pretii libr. 230 dois par? quos denarios sine pro contenti et confessi fuerunt in se ore suprascriptae et manualiter recepisse ab ipso emptore per se et suis heredibus dante et solvente et omni exceptione dictorum dominorum non hitorum et receptorum spei quorum futurum hitrois? et receptionis pacto renuntiaverunt emptori de quibus denariis et pretio dicens integraliter fore solutos et satisfactos secundum finem et remissionem prefato emptori presente et suis heredibus stipulanti et recipienti et si dicta petia terrae plus dicto pretio sumpto valet vel in futurum valuerit dicti venditores per se et suos heredes dicto emptori pro se et suis heredibus recipienti et Arpti fecerunt donationem liberam et expeditam quae dicitur inter vivos et non casu mortis et quae donatio ulla ingratitudine vel ofensa magna vel p.va nequeat revocari renuntians illi legi dicenti quod ultra summa aureorum quingentorum factam valeri non possit absque insinuatione a udicio legittime interposta constitutionum dicti venditores se dictam petiam terrae sic venditam cum iuribus et pertinentiis suis acelo usque ad abissum nomine prefati emptoris possedere donec spe uctoritate et de cetero  retinendi ei licentias omnimodam contulit atque verbum dedit permittens ipsi venditores per se et suos heredes dicto empori per se et suis heredibus stipulanti et recipienti perdens petiam terrae sic venditam sibi dimettere proprio pacifice et quiete et ullam litem brigans questionem duessam? Vel impedimentur sibi de ea petia terrae in uno facere vel movere per se vel alium neque inferenti confortare sed ipsarum petiam terrae sic venditam tam proprietate quam in possessione cum omnibus iuribus et pertinentiis suis videlicet empori et heredibus suis et initibus cum abeo sempre legittime defendere guarentare autorizzare et dubrigare a quibus cumque personis communi collegio societate commissaria et universitate et veram possessionem sibi tradereet in ea facere potiores. Quam quidam venditionem et omnia et singola suprascripta et in presenti in strumento et carta contentam dicti venditores per se et suos heredes permiserunt et convenerunt prefato emptori per se et suis heredibus cum abeo Arp.tircorp.ti proprio firma rata et grata habere et tenere et non confacere vel nomine vel nomine per se vel alium aliqua ratione vel eam demittere vel de facto cum pena dupli pretii seu extimationis dictae rei abita sto? Meliorationis quae pro tempore fuerit per solventes …permessa et insuper refectionis emendationis danariorum expensarum et interesse litis et cytra, qua pena soluta vel non et expaansis dannis et interesse refectis vel non nichilominus presens contractis suum scap. robur obtineat.

Ego Baptista q. fu Pelegrini del Busco publicus imperialis notarius civis Tarvisii his omnibus et singulis suprascriptis interfui et rogatus scripsi.
9

Venezia, Museo Correr, codice Cicogna 3423: pertinente a Fanzuol per conto di ser Hieronimo Miani fo de ms. Angolo Vinetiano et dedit de Angelo Miani duas petias terrae (?)… de Fanzolo …..

23.3.1472

In Dei nomine. Amen. 

Anno eiusdem Nativitatis millesimo quadringentesimo septuagesimo secundo inditione quarta die lunae vigesimo tertio mensis martii in villa de Fanzolo Castelli Castri Franchi in domo infrascritti domini Angeli, presentibus infrascriptis domino Andrea Lauredano de Venetiis q. domini Nicolai, ser Bortholomeo Parmisano de Fanzolo, ms. Lucha fabro de Fanzolo et Costantino Selbono famulo dicti dicti domini Angeli testibus rogatis et aliis ibique s. p. egregius vir dominusAngelus Miani q. magnifici et generosi domini Lucae de Venetiis titulo nomine et tam locations locavit et ad afictum dedit ser Petro Benato de Fanzolo, Sarafino et Benedicto eius filiis, unum mansum terrae arativae plantatae et prativae positae et jacentis in villa et territorio de Fanzolo camporum triginta sex vel circha cum suis iuribus et coherentiis usque ad quinque annos proprio futuros per afictum responsionem cum mansione suprascripta supradicti Petrus Sarafinus et Benedictus cum filiis omnimodo simul et inter eorum in solidum renuntiantibus benefitio novae et veteris constitutionum de duobus vel pluribus reis debendi et statuto communis tam posito sub subiecta de concludendis indennibus simul obligatis quod incipit Decernimus 

dictique alii eorum iuri legum diversis statutis et reformationibus comunis tam factis et fiendis cum expensis damnis et interesse litis et extra reficiendis et obligatione omnium suorum bonorum presentium et futurorum dicto domino Angelo per se et suis heredibus acceptanti et recipienti dare et concedere omni anno Annuntiatione plaustrum unum vini boni par unum pulorum ad festas Santi Petri de mense iunii par unum gallorum ad festum Sancti Martini autem vigintiquinque ad festum Resurrectionis Domini et medietatem vini nascentis supra dicto terreno

quas terras dicti Petrus Sarafinus et Benedictus promittunt arare seminare sterpare coltivare plantinas et vites plantare et scalonos fichare dummodo dictus dominus Angelus plantinas vites et scalonos et omni ano.aperire et claudere plantare per totum mensem aprilis et maii his pactis inter dictas partes firmatis videlicet quarun dictus Petrus, Sarafinus et Benedictus teneantur et debeant conducere omni anno plaustras quinque vini ad domum dicti domini Angeli in Venetiis et dictus dominus Angelus teneatur solvere datum dicti vini et teneantur quidam conductores ad conducendum dicto domino Angelo cum suis familiaribus de terra Fanzoli et de Fanzolo ad stantias ad libitum dicti domini Angeli. 

Item quod prefati conductores sint obligati ad conducere dicta tot letamunda quae repertura in suo cortivo in palatio dicti domini Angeli omni anno intus quae dictus conductor possit carpere de dicto expressis ita pro dictis plantinis centum schalonos vigintiquinque et zampoldis centum.

Item predicti conductores tenentur et debeant tenere suis sumptibus scalones bestias sufficientes pro labore dicti mer…

Item quodtot pratae quas dictus dominus Angelus daret seu consignaret dictis conductoribus quae modo tenendi ligare ad metam medietatem et conducete medietatem dicto domino Angelo in suo curtivo supra teiotum ac meliorare  et non deteriorare quad mansum dictus dominus Angelus promittit cum expressis danis et interesse litis et extra reficiendis et obligatione mnium quorum bonorum presentium et futurorum, dicto Petro Sarafino et Benedico cum filiis in ea locatione usque ad predictum terminum quinque annorum legitime difendere et guarentare auctorizare et disbrigare ab omni lite et pro comuni collegio parte et universitate quacumque dicta locationem et quae omnia suprascripta dictae partes promittunt sibi ad invicem et nostris solemnibus appellationibus hiusmodi intervenientibus proprio firma rata et grata haec tenere attendere et obliganturt. 

Et non contrafacere vel venire per se vel alium aliqua ratione ut cum de contra predicta vel aliqua predictorum factum fuerit vel comissum qua pena comissa petita soluta exacta vel non nichilominus prosus contractum suum semper robur obtineat.

Ego Baptista q. ser Pelegrini del Busco publicus imperiali auctoritate notarius civis Tarvisii tam his omnibus quam singulis suprascriptis interfui et rogatus scripsi

23.3.1472

In Jesu Christi nomine. Amen. Anno eiusdem Nativitatis quadringentesimo septuagesimo secondo indictione quarta die lunae vigesimo terbio mensis martii in villa de Fanzolo districti Castri Franchi in domo infrascripti domini Angeli presentibus suprascriptis domino Andrea Laureano de Venetiis q. domini Nicolai ser Bortholomio Parmexano de Fanzolo et Lucha fabro de Fanzolo et Costantino Selador famulo dictus dominus Angelus testibus rogatis et aliis inique ser Petrus Benatorum de Fanzolo Sarafinus et Benedictus eius filii quibus videlicet Petrus eis presentavit ad omnia et singola infrascripta per agenda et contenta in presenti in strumento dedit et et concessit licentiam et auctoritatem omnibus simul et cuilibet ipsorum in solidum et de sper se renuntiante benefitio novae et veteris constitutionum de duobus vel pluribus reis debendi et statuto comunis tam psoto sub incerta ?? de conservandis indenibus simul obligatis quae incipit Decernimus


Et omni et cuilibet alii suo iuri legum ausilio statutis et refomationibus comunis, tam et cuilibet alterius civitatis terrae Castri et loci tam factis quam fiendis cum quibus se modo aliquo posset difendere vel tueri cum expressis damnis et et interesse litis et extra reficiendis et obligatione omnium suorum bonorum presentium et futurorum per se suosque heredes permisit et se solemniter obligaverunt dare et solvere egregio viro domino Angelo Miani q. mag.ci Marci et generosi domini Lucae de Venetiis scripti et stipulati per se et suis heredibus libras quingentas dar.pad et hot nominatorum pepetuum? Pro denariis ipsis debitoribus per ipsum creditorem datis et mutuatis  et propterea computatis in dicto debito librarum centum octuaginta quinque sol. duos pro ut aparet per institutorem debitae scripturae per me notarium in 1470 indictione tertia die sabati quinto decimo mensis aprilis usque ad integram solutionem predictarum librarum … octubris  ut computat ultra libras 140 … ut sponte ibidem ipsi debitores dixerunt et confessi  fecerunt et omnem exceptionem dictorum denariorum non hitorum? receptore ipsique futurae hitionis? Et receptionis amplius fiendi prout renuntiaverunt espresse costituendi se debitores in hoc et demum de futuro soluturum et pro ipso debito posse realiter et personaliter convenire tam Vicentiae et cividati novae et Padue Veronae Feltri et Cividati ac Friulii et ubique locrum et terrarum ubi dicti debitores recepti fuerunt non obstantibus finis et diebus feriatis nundinis et merchatus et pro damnationibus terminorum  quibus cumque quibus expresse renuntiaveunt his pactis interdum deus potest firmatis pro dictis debitoribus teneantur solvere cuntis annis plaustras unum vini boni dicto domino Angelo in defalcationem dicti debiti ad sortem pro pretio eiusdem vini.

Ego Baptista q. Pelegrini del Busco publicus imperiali auctoritate notarius civis tarvisii his omnibus et singulis interfui et rogatus scripsi.

23.3.1472

In Dei nomine. Amen. 

Anno eiusdem Nativitatis millesimo quadringentesimo septuagesimo secundo inditione quarta die lunae vigesimo tertio mensis martii in villa de Fanzolo Castelli Castri Franchi in domo infrascritti domini Angeli, presentibus infrascriptis domino Andrea Lauredano de Venetiis q. domini Nicolai, ser Bortholomeo Parmisano de Fanzolo, ms. Lucha fabro de Fanzolo et Costantino Selbono famulo dicti dicti domini Angeli testibus rogatis et aliis ibique s. p. egregius vir dominusAngelus Miani q. magnifici et generosi domini Lucae de Venetiis titulo nomine et tam locations locavit et ad afictum dedit ser Petro Benato de Fanzolo, Sarafino et Benedicto eius filiis, unum mansum terrae arativae plantatae et prativae positae et jacentis in villa et territorio de Fanzolo camporum triginta sex vel circha cum suis iuribus et coherentiis usque ad quinque annos proprio futuros per afictum responsionem cum mansione suprascripta supradicti Petrus Sarafinus et Benedictus cum filiis omnimodo simul et inter eorum in solidum renuntiantibus benefitio novae et veteris constitutionum de duobus vel pluribus reis debendi et statuto communis tam posito sub subiecta de concludendis indennibus simul obligatis quod incipit Decernimus 

dictique alii eorum iuri legum diversis statutis et reformationibus comunis tam factis et fiendis cum expensis damnis et interesse litis et extra reficiendis et obligatione omnium suorum bonorum presentium et futurorum dicto domino Angelo per se et suis heredibus acceptanti et recipienti dare et concedere omni anno Annuntiatione plaustrum unum vini boni par unum pulorum ad festas Santi Petri de mense iunii par unum gallorum ad festum Sancti Martini autem vigintiquinque ad festum Resurrectionis Domini et medietatem vini nascentis supra dicto terreno

quas terras dicti Petrus Sarafinus et Benedictus promittunt arare seminare sterpare coltivare plantinas et vites plantare et scalonos fichare dummodo dictus dominus Angelus plantinas vites et scalonos et omni ano.aperire et claudere plantare per totum mensem aprilis et maii his pactis inter dictas partes firmatis videlicet quarun dictus Petrus, Sarafinus et Benedictus teneantur et debeant conducere omni anno plaustras quinque vini ad domum dicti domini Angeli in Venetiis et dictus dominus Angelus teneatur solvere datum dicti vini et teneantur quidam conductores ad conducendum dicto domino Angelo cum suis familiaribus de terra Fanzoli et de Fanzolo ad stantias ad libitum dicti domini Angeli. 

Item quod prefati conductores sint obligati ad conducere dicta tot letamunda quae repertura in suo cortivo in palatio dicti domini Angeli omni anno intus quae dictus conductor possit carpere de dicto expressis ita pro dictis plantinis centum schalonos vigintiquinque et zampoldis centum.

Item predicti conductores tenentur et debeant tenere suis sumptibus scalones bestias sufficientes pro labore dicti mer…

Item quodtot pratae quas dictus dominus Angelus daret seu consignaret dictis conductoribus quae modo tenendi ligare ad metam medietatem et conducete medietatem dicto domino Angelo in suo curtivo supra teiotum ac meliorare  et non deteriorare quad mansum dictus dominus Angelus promittit cum expressis danis et interesse litis et extra reficiendis et obligatione mnium quorum bonorum presentium et futurorum, dicto Petro Sarafino et Benedico cum filiis in ea locatione usque ad predictum terminum quinque annorum legitime difendere et guarentare auctorizare et disbrigare ab omni lite et pro comuni collegio parte et universitate quacumque dicta locationem et quae omnia suprascripta dictae partes promittunt sibi ad invicem et nostris solemnibus appellationibus hiusmodi intervenientibus proprio firma rata et grata haec tenere attendere et obliganturt. 

Et non contrafacere vel venire per se vel alium aliqua ratione ut cum de contra predicta vel aliqua predictorum factum fuerit vel comissum qua pena comissa petita soluta exacta vel non nichilominus prosus contractum suum semper robur obtineat.

Ego Baptista q. ser Pelegrini del Busco publicus imperiali auctoritate notarius civis Tarvisii tam his omnibus quam singulis suprascriptis interfui et rogatus scripsi

23.3.1472

In Jesu Christi nomine. Amen. Anno eiusdem Nativitatis quadringentesimo septuagesimo secondo indictione quarta die lunae vigesimo tertio mensis martii in villa de Fanzolo districti Castri Franchi in domo infrascripti domini Angeli presentibus suprascriptis domino Andrea Laureano de Venetiis q. domini Nicolai ser Bortholomio Parmexano de Fanzolo et Lucha fabro de Fanzolo et Costantino Selador famulo dictus dominus Angelus testibus rogatis et aliis inique ser Petrus Benatorum de Fanzolo Sarafinus et Benedictus eius filii quibus videlicet Petrus eis presentavit ad omnia et singola infrascripta per agenda et contenta in presenti in strumento dedit et et concessit licentiam et auctoritatem omnibus simul et cuilibet ipsorum in solidum et de sper se renuntiante benefitio novae et veteris constitutionum de duobus vel pluribus reis debendi et statuto comunis tam psoto sub incerta ?? de conservandis indenibus simul obligatis quae incipit Decernimus


Et omni et cuilibet alii suo iuri legum ausilio statutis et refomationibus comunis, tam et cuilibet alterius civitatis terrae Castri et loci tam factis quam fiendis cum quibus se modo aliquo posset difendere vel tueri cum expressis damnis et et interesse litis et extra reficiendis et obligatione omnium suorum bonorum presentium et futurorum per se suosque heredes permisit et se solemniter obligaverunt dare et solvere egregio viro domino Angelo Miani q. mag.ci Marci et generosi domini Lucae de Venetiis scripti et stipulati per se et suis heredibus libras quingentas dar.pad et hot nominatorum pepetuum? Pro denariis ipsis debitoribus per ipsum creditorem datis et mutuatis  et propterea computatis in dicto debito librarum centum octuaginta quinque sol. duos pro ut aparet per institutorem debitae scripturae per me notarium in 1470 indictione tertia die sabati quinto decimo mensis aprilis usque ad integram solutionem predictarum librarum … octubris  ut computat ultra libras 140 … ut sponte ibidem ipsi debitores dixerunt et confessi  fecerunt et omnem exceptionem dictorum denariorum non hitorum? receptore ipsique futurae hitionis? Et receptionis amplius fiendi prout renuntiaverunt espresse costituendi se debitores in hoc et demum de futuro soluturum et pro ipso debito posse realiter et personaliter convenire tam Vicentiae et cividati novae et Padue Veronae Feltri et Cividati ac Friulii et ubique locrum et terrarum ubi dicti debitores recepti fuerunt non obstantibus finis et diebus feriatis nundinis et merchatus et pro damnationibus terminorum  quibus cumque quibus expresse renuntiaveunt his pactis interdum deus potest firmatis pro dictis debitoribus teneantur solvere cuntis annis plaustras unum vini boni dicto domino Angelo in defalcationem dicti debiti ad sortem pro pretio eiusdem vini.

Ego Baptista q. Pelegrini del Busco publicus imperiali auctoritate notarius civis tarvisii his omnibus et singulis interfui et rogatus scripsi.

10

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 170-2, pag. 428.
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21.5.1472

Die XXI maii 1472

Vir nobilis ser Angelus Miani q. ser Lucae qui remansit massarius zechae auri: probavit etatem annorum XXV complectorum per probam camerae Ravenae factam die XXVII aprilis 1470.

11

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 170-2, pag. 294.
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10.9.1473

MDCCCCLXXIII X septembris

Vir nobilis ser Angelus Miani q. ser Lucae qui remansit XL.ta civilis probavit esse annorum XXX complectorum per probam ballotae aureatae diei 1° decembris 1460.

12

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 170-2, pag. 475.
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31.8.1475

MDCCCCLXXV, die 31 augusti

Vir nobilis ser Angelus Miani q. ser Lucae qui remansit Judex curiae forinsecorum  probavit etatem annorum XXV complectorum per probam XL.ta factam de 1473.

13

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 170-2, pag. 469.
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31.1.1476

MCCCCLXXVI 31 Jannuarii

Vir nobilis ser Angelus Miani q. ser Lucae qui intrat Judex proprii loco viri nobilis ser Angeli Trivixano q. ser Pauli, qui est in contumacia et hoc secundum preceptum dominii nostri, probavit etatem annorum XXV complectorum per probam Iudicantium curiae forinsecorum , facta die 31 augusti 1475.

14

Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 34.23: pagamento da parte de la detta domanda ( de Mad.a ) Constit. Intra ………..Fanzuol, ………La Madre de ms Anzolo Miani fo de ms Lucha del 1476 adì 22 marzo.

Vadimonio in favore di Angelo Miani. 

22.3.1476

In nomine Dei eterni. Amen. Anno ab Incarnatione Domini nostri Jesu Christi millesimo quadringentesimo septuagesimo sexto mensis martii die vigesimo secondo inditione nona. Rioalti. Presentibus Petro Basilii Antonio Negro et Gervasio Andreae preconibus curiae testibus ad hoc vocatis habitis et rogatis spectabiles et egregii viri domini Lucas Pollani Nicolaus Raynerio et Bernardus Travisano honorabiles Judices curiae proprii Venetiarum omnes tres concordes vigore sui officii et virtute ac protestate unius vadimonii cartae factae ad nomen nobilis viri domini Angeli Maliano in sui speole (?) et uti residuarii quondam domini Marci olim fratris sui uti successoris dictis nominibus omnibus bonorum quondam dominae Christinae olim eorum matris quae est de ducatis ( spazio vuoto di due .. parole ) completum et roboratum manu domini presbiteri Joanis Marci de Vechis olim curiae coadiutoris et Venetiarum notarii sub die vigesimo octavo mensis Julii indizione sexta Rioalti dederunt tradiderunt et in solutum pro parte dottis assignaverunt ipsi domino Angelo Malliano una petiam terrae unius campi vel circa cum una domo de muro cohoperta cuppis cum uno curtivo et duabus tegetibus quorum una est murata cohoperta paleis altera per totum cohoperta paleis quae posita est in villa dicta Fanzuol districtus Castri Franchi cui coherent  A mane nobiles de Cha Lippomano de Venetiis A meridie illi de Cha Barbarico A sero illi de Cha Barbarico A monte Via Publica. Item una petia terrae camporum duodecim vel circa arativa prativa et vitigata posita in territorio Fanzoli in contrata Santae Mariae cui coheret A mane dominus Joanes Aymo milles A meridie via Apostemo A sero via Sanctae Mariae partem et partem Christophorus de Sovernico et partem predicta via Sanctae Mariae A monte partem prefatus dominus Joanes Aymo et partem ser Marcus Bono de Tarvisio seu dominus Angelus Emillianus. Item una petia terrae camporum duorum cum dimidio vel circa sitam et jacentem in dicto territorio et contrata cui coheret A mane predictus dominus Joanes Aymo partem partem Rambaldus de Fanzolo quae ad presens cohereat dominus Angelus Emillianus A meridie dona Gasparina de Trivignano partem et partem ser Marcus de Rubeis de Venetiis A sero ser Vector de Feltre partem et partem Jacobinus Allegreti de Fanzolo A monte Franciscus de Feltre fratres. Item unam petiam terrae unius campi vel circa arativam prativam plantatam et vitigatam et male condizionatam, sitam et jacentem in dicto territorio et contracta cui coheret A mane via Sanctae Mariae a Meridie Ambaldus de Fanzolo A sero dominus Joanes Aymo suprascriptus A monte Joanes Ficha de Fanzolo. Item unam petiam terrae unius campi cum dimidio plantatam et vitigatam positam in dicta villa in loco dicto Vignuola cui coheret A mane via Consortiva a meridie presbiyer Dominicus capellanus Sancti Augustini de Tarvisio A sero heredes curati de Fanzolo A monte heredes Allegreti de Fanzolo. Quae omnia suprascripta ut supra posita et confinata cum omnibus et singulis suis juribus actionibus coherentiis et usibus fructibus ipsis peciis spectantibus et pertinentibus prefati domini Judices dederunt et in solutum assignaverunt suprascripto domino Angelo Emilliano nominibus suprascriptis pro parte dottis siprascriptae pro precio ducatorum centum quadraginta unius aurei et expas( ?) ad(?)modo cum plenissima virtute et protestate omnia suprascripta ut supra confirmata intromictendi inde tenendi dandi donandi demandandi vendendi commutandi alienandi usufructandi gaudenti affictandi seu locandi et in perpetuum posidendi seu quomodocumque aliud si placuerit de cetero facendi cum omnibus suis cartis novis et veteribus ac illarum vigore et robore ad suprascripta omnia spectant et pertinent, nemine sibi contradicentibus vel opposte valentem Ipuz(?) qz (?) dominus Angelus Emillianus suprascriptis nominibus ab omni persona communi collegio societate commissis et universitate … parit et quietem perpetuo reddentes et has assignationist in solutum datationis(?) cartas in sua permaneat firmata.

Nicholaus Renerio 

Bernardus Trivixano

Ego presbiter Nicholaus Rubeus Ecclesiae Santi Leonardi plebanus Venetiarum ac curiae proprii notarius complevi et roboravi.
15

ASVenezia, Collegio, Notatorio, reg. segnatura antica 20, pag. 286.
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31.12.1480

MCCCCLXXX, die ultimo decembris

Vir nobilis ser Angelus Miani designatus capitaneus barcharum maris Rippiae nobis dixit habere inter cetera capitula commissionis suae unum: quo prohibetur ipse ducere posse secum seu cum barchis sibi commissis homines qui fuissent cum eius processore, unde quia dubitat ne aliquid inobedientiae sibi impingi possit, propterea supplicavit, ut quamvis multi precessores sui duxerint secum vel cum barchis sibi commissis ex hominibus precessorum quorum, tam velim declamare quod propter paucitatem hominum quae nunc est, ita ut alii nisi qui fuerant cum precessoribus suis, reperiri non possint, possit secum vel cum barchis sibi commissis ducere ex hominibus precessoris sui. Infrascripti domini Consiliarii, intellecta hac hominum necessitate, declaraverunt et terminaverunt, quod ipse Angelus servet consuetudinem suorum predecessorum.

Consiliarii
Ser Hieronymus Diedo



Ser Franciscus Marcello



Ser Augustus Barbarico



Ser Thomas Travisano



Ser Christophorus Capello
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ASVenezia, Senato, Deliberazioni, Terra, reg. (1478-93), pag. 247.
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7.5.1481

MCCCCLXXXI die septimo Maii

Et quia pro expeditione Capitanei nostri Rippiae Marchiae necessarii fuerunt alii ducati III.I circiter, captum fuit quod ab eodem ser Francisco Pisani, qui similiter ita se offert, accipiantur mutuo alii ducati III.I cui pro satisfactione illorum obligati sint ducati III.I qui supsunt liberi et non obligati ex pecuniis Judeorum pagae septem, qui denarii dentur prefato Capitaneo. Et residium ei dandum, quod est ducatorum Ct. circiter accipiatur de omni loco et officio unde citius pecuniae haberi poterunt ex pecuniis non obligatis. 

De parte 

130

De Non 

1

Non Sincearae 
3

17

ASVenezia, Collegio, Notatorio, reg. segnatura antica 20, pag. 301.
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3.7.1481

MCCCCLXXXI die III Julji

Infrascripti domini Consiliarii auditis insimul officialibus de Catavere et viro nobile ser Angelo Miani Capitaneo Ripperiarum Marchiae per causam cuiusdam navigii recepti in Quarnario per Georgium Sorgamilium patronum, sive prefectum unius ex barchis armatis onusti vino quod fuerat contrabandatum conductum in nomine Gasparis de Ponte quae et omnia alia recepta et quae de cetero reperientur, deliberaverunt et terminaverunt quod tam ipsum navigium seu ipsum vinum compertum contrabandatum ut supra quoque alia committantur prefatis officialibus de Catavere et similiter omnia alia contrab.ana quae deinceps tam per ipsum Capitaneum Ripperiae Marchiae, seu patronos et officiales sub eo militantes, quae etiam per quoscumque alios Capitaneos prefatae Ripperiae Marchiae, qui per tempora erunt, conducant et conduci debeant ac noscantur et deliberentur per prefatos officiales de Catavere, justa formam et intentionem ordinum et partium superinde captarum, nec non consuetudines hactenus observatas.

Consiliarii

Ser Petrus Memo




Ser Franciscus Sanutus

Ser Aloysius Bernardus




Ser Franciscus Marcellus

Ser Hironymus Donatus
18

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 171-3, pag. 287.
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11.7.1481

MCCCCLXXXI die XI Julii

Vir noblis ser Angelus Miani q. ser Lucae q. ser Marci qui remansit capitaneus burchiellarum rippiae Marchiae probavit etatem annorum XXV complectorum per probam ballotae anni 1460 die primo decembris.

19

ASVenezia, Senato, Deliberazioni, Terra, reg. (1478-93), pag. 298.
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7.5.1482

MCCCCLXXXII die septimo Maii

Necesarium est procedere quod galeoni nostri, qui facti sunt etfieri debent Veronae habeant gubernatorem qui eos operari habeat in omni necessitate. Proinde vadit pars quod per scruptinium in Collegio eligi febeat unus Capitaneus galeorum predictorum et aliorum navigiorum quae erunt in Attice, qui habeat illud idem salarium quod habet nobilis vir ser Angelus Miani Capitaneus noster Barcharum Rippiae. Et teneatur discendere et proficisci Veronam ad omne jussum nostri Dominii. Non possit reputare sub pena ducatorum V.a ultra lias penas et stucturas partis majoris Consilii, servando in hac electione partem juramenti prout observatur in electionibus huius Consilii,

De parte

143



Electus

De Non

2

Non Sincerae
0

20

Marin Sanudo, Le vite dei dogi, 1474-1494, in Biblioteca Veneta, diretta da Giorgio Padoan, n. 8, 1989, pag. 246 e 251.
9.5.1482

 “ A dì 7 dito, ( mazo,1482 )..... Per questi zorni sier Anzolo Miani, qual erra Capitanio di le barche armade di la riviera di la Marcha, venute in le boche di Po in Magnavacha et il luogo di Comachio abitato da pescatori – dove comodamente e senza spesa si pol far sal. - quello, a pati, havé; perhò che li habitanti dubitò non li fosse fato la crudeltà fu fata in Are ( Adria ) et cussì, vedendo venir l'armata, si mandono a rendersi, volendo mandar soi oratori a inchinarsi come subditi a la Signoria nostra. Et cussì allegramente da esso Capetanio Miani fonno ricevuti “.

Qualche pagina più avanti:

“ A dì 7 mazo ...... Et pocho dapoi, Anzolo Miani Capetanio di la Riviera di la Marcha, con li navilij havea sotto di lui, e barche armate, andò scorsizando sul territorio dil Duca di Ferara vicino a Ravena, facendo gran prede; ma domente quelle volesse divider fra lhoro, hessendo negligenti a star occulati a quello li poteva occurrer, li villani adunati insieme veneno et li assaltono e recuperarono la preda, et brusono alcune caxe vicino a Santo Alberto, poi a li lhoro lochi et caxe et subito ritornarono con danno e vergogna di nostri “.

21

Da Archivio Storico Italiano, ossia Raccolta di opere e documenti finora inediti o divenuti rarissimi  riguardanti la storia d’Italia. Tomo VII, parte prima, Annali Veneti di Domenico Malipiero, parte seconda, pag. 250.

« A' 30 de Avril ..... In questi medesimi giorni, Anzolo Miani, che ha cargo della custodia del lido de Chioza fin in Romagna, navigando con le fuste e barche lunghe intorno le buche de Po, é intrà in Magnavaca, e ha avuto Comachio, senza violenza alcuna; anzi quei del luogo, spaventai dalla ruina de quei de Ari, ( Adria ) é andai a offerirghe 'l luogo e le persone ....” 

22

Predelli, I libri commemorali della Repubblica di Venezia. Regesti, Tomo V. XVII, 18, 19 e l 20.

XVII, 18:

” 1482, giugno 10, c. 10.

Il doge fa sapere che avendo gli uomini di Comacchio, stanchi della tirannia del duca Ercole d’Este, giurato fedeltà a Venezia nelle mani di Angelo Miani capitano delle barche della riviera della Marca, fu risposto come segue a loro domande ( esposte in volgare ): Tutti coloro che fermeranno in Comacchio saranno esenti da angarie per 12 anni. Si lasciano a profitto di quel comune le sue rendite ( circa 250 ducati ). Acquistando Venezia territori ove sono beni di comacchiesi, essi saranno loro restituiti con esenzione da gravezze come fossero di veneziani. Le valli saranno affittate ad essi, che si preferiranno in tal maniera a tutti; e saranno liberati dalle male usanze ed usure su dette valli “.

XVII, 19:

” 1482, giugno 11, c. 66t.

Il doge fa sapere di avere risposto come qui sotto ad istanzia di Martirio Della Tinta, Antonio e Marsilio de’ Tommasi, nunzi ed oratori del comune di Comacchio.

Qui seguono l’allegato, quindi le domande e risposte riferite nel n. 18.

Dato come n. 17.

Allegato: 1482, ind. XV, maggio 7.

Istromento in cui si dichiara che “ avendo il Della Tinta e i due Tomasi ( il primo figlio di Clemente ) suddetti, offerto, per sé e per nome del Comune di Comacchio, ad Angelo Miani, capitano delle riviere della Marca e dell’Istria, la dedizione perpetua d’essa città a Venezia, egli accettò e rispose come segue a domande fattegli dai medesimi: Nelle affittanze di quelle valli saranno a pari condizioni, preferiti i comacchiesi agli estranei, purchè non facciano combriccole per ottenerle a patti vantaggiosi. Quegli abitanti sono accolti fra i fedeli sudditi di Venezia, e nessuno sarà esiliato  pei moti politici passati. Si procurerà di indennizzarli, per grazia, dei loro beni perduti nel Ferrarese. Essi potranno importare nel loro territorio, per acqua e per terra, vini, vettovaglie ed altre cose necessarie per proprio uso. Ai tre nunzi suaccennati sarà accordato qualche privilegio speciale ( v. n. 20 ).

Il Miani promise che tali sue risposte saranno approvate dalla Signoria, ed il 9 maggio entrò in Comacchio, vi innalzò il vessillo di S. Marco e concesse ai tre nunzi il privilegio di cittadinanza  veneziana de intus et extra, promettendosi ugual trattamento a tutti i Comacchiani assenti che rimpatrieranno e faranno atto di sudditanza.

Fatto parte nel Po presso e parte in Comacchio.

Atti Paterniano del fu Giovanni degli Aldrofeti di Ravenna not. imp. “
XVII, 20:

” 1482, giugno 11, c. 67t.

Il doge, riferita l’istanza ( in volgare ) fattagli dai tre comacchiesi mandati nel n. 19, in cui, in premio di aver essi procurato la dedizione della lor patria a Venezia e in compenso dei beni perduti per tal ragione, chiedevano esenzione per 30 anni da gravezze, licenza di portar armi e concessione: al della Tinta della valle delle Fosse, del reddito di circa duc. 400 l’anno; ad Antonio Tomasi, della valle di Longolla, del reddito di duc. 250; a Marsilio Tomasi, di quella dei Ponti, del reddito di ducati 300; - fa sapere che al primo fu accordata una provvigione annua, vita durante di 140 ducati, e agli altri due di cento per ciascuno, netti da imposte: che nelle dette provvigioni succederanno i figli maschi, pur essi vita durante, che alle figlie si assegnano duc. 100 ciascuna pagabili dopo il loro matrimonio; inoltre ai tre suddetti si daranno ducati 100 per uno per riparazione delle loro case. Il tutto da pagarsi sul reddito delle valli. Saranno di più esenti da oneri reali e personali per 20 anni. E di tutto ciò si darà l’osservanza a chi spetta.

23

Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423: procura ad Angelo Miani da parte di Battista Burazzo da Treviso, del 24.11.1484

24.11.1484

In Christi nomine. Amen. Anno Nativitatis eiusdem millesimo quadringentesimo octuagesimo quarto indictione octava die vero vigesimo quarto mensis novembris: ad Cancellum mei notarii super platei Sancti Marci Venetiarum Spettabilis domino Francisco Venerio q. domini Alvisii et magn.co Venturino de Brixia tonsore: testibus rogatis, inique ser Baptista del Burazo tarvisini agri q. ser Peregrini omni meliori modo solvit constituit Nobilem dominum Angelus Miani q. Mag.ci domini Lucae, presentem et acceptantem suum convuz. Et procuratorem ad vendendum et allienandum de bonis ipsius constituentis tam mobilibus quam immobilibus ubicumque sitis pro tempore et perpetuo, quibus ipsi procuratori suo visum fueritet placuerit:  et fit quod fatendum, et rogandum quidquid libet justitiam ………….. Et opportunum, cum clausum lis obbligationibus et conventionibus consuetis. Item ad exigendum luendum et ecerupandum denarios  etc et bona agbubuscu quoque sibi dare debentibus, quarumque ratione vel causa, Et de exactis, et recuperatis finemfaciendum, tum pacto de amplius aliquid non petendo in pse fine in toto. Item ponendum et exibendum danariosde Bancho, et de bancho, et …traslatandum  de banchoin banchum et scribifaciendum in per se quorum prestoet ad mercandum, et mercancias pro.dro constituenteemendum prout ipso procuratori suo visum fuertaet placuerit, Et compendum, coram quorumcumque judicio officioet curia ecclestico et seculari :petendum, vendendum. Item contestandum, producendum etet perturbandum, opponendum vadiendum fuerit, exegendum illorum procuratori faciendum ppellendum et appellatumproseguendum usque in finemfruendum in ruinam ipsumconstituetur. Et quodlibet ….sacramentum per dum et deferendum,et generaliter in premissisesset. Procurator habeat fermum et ratum gradin pectore per dominorum eius comissum nedum pretiumet extentum fuerit sic obligatur omni suorum bonorum presentium et futurorum.

Ego Andreas Noralla q. domini Johannis Nicolai Patavini publicus imperiali et veneta auctoritate notarius premissis adfui, rogatus scripsi et signo roboravi.
24

ASVenezia, Capi del Consiglio dei X, Giuramenti, reg. 1. c. 79.

23.6.1486

Potestas et Dap. Feltrensis

Die 23 Junii 1486

s. Angelus q. Lucae iuravit

Andreas Foscarinus q. Bernardini iuravit

Giovan Baptista de Arzetis ( degli Esperti )

Franciscus de Muxeis cancellarius ( Nursio Timidei da Verona )

Bernardino de Gixondo connestabilis
25

Lorenzo Netto, Da castelnuovo di Quero alla Madonna Grande di Treviso, 1981, pag. 70.

FELTRIIS AQUA LABOR. AUG. AEMIL. PRAETOR OB AFFECTIONEM ET PIETATEM EXIMIAM FONT. D. UTILITATI ET ORNAMENTO.

Acqua e lavoro impiegò il nobile podestà Mian, spinto da grandissimo affetto e senso del dovere, le fontane dedicò a utilità e ornamento del Feltrino.

26

ASVenezia, Senato, Deliberazioni, Terra, reg. ( 1486-1489 ), pag. 253.
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31.12.1488

MCCCCLXXXVIII die ultimo decembris

Qualis importantiae sit statui nostro civitas nostra Feltri, ob situm  et conditionem suam, ultra quod omnibus satis notum est etiam bellum teothonicum exactum magis perspicuum fecit. Nec minus nota est debilitas illius, quae permanente in presentibus terminis non esset in quocunque eventu absque discrimine rerum nostrarum. Est propterea omni cura invigilari dum reparationi et fortificazioni ipsius civitatis nostrae. Ita ut in omni casu belli tueri et conservari possit. Cumque jam jussu Dominii nostri et Collegii illuc profectus fuit vir nobilis Angelus Emilianus secumque duxerit magistrum Dionisium de Viterbio ingeniarium nostrum et simul cum protestate et capitaneo nostro dictae civitatis bene consideraverit situm et conditiones illius, et modum fortificandi eam, et qui ad hoc contribuere habeant, quod absque nimia difficultate, et cum maximo benefitio illorum civium et subditorum nostrorum, ac commoditate illius fieri potest juxta modellum praedictm ingeniarium confectum.

Propterea vadit pars quod dicta fortificatio fieri debeat juxta modellum praedictum incipiendo ab arce fienda super monte Marcelonum et sequendo versus flumen Uniere et sic successive donec perfecta fuit. Et quamquam ut cuncta regulata procedant nocesse est multos ad hoc facere ordines et precipue circa modum contributionis tam per Comunitatem illam ex pecuiniis superabundantibus, quae ex nunc in aliud exvendi non possint quam per Civitatem et territorium fiendam pto huiusmodi fortificatione et fabbrica. Propterea sit captum quod Collegium nostrum ordinare et deliberare et statuere debeat circa praedicta et omnia alia ad dictam fortificationem pertinentia sicuti conveniens et videbitur et quidquid per illud fuerit statutum sit adeo valium et firmum ac si per hoc Consilium fuisset decretum.

De parte

125

De Non

7

Non Sincerae
7

27

Marin Sanudo il giovane, Le vite dei dogi (1474-1494), vol. II pag. 589.

24.6.1488

24 giugno 1488 fonno electi in Pregadi 3 sora il Polesene: Sier Andrea Venier, fo di Pregadi, quondam sier Lion; sier Anzolo Miani, fo di la Zonta, quondam sier Luca; sier Domenego Zorzi fo Camerlengo di Comun, quondam sier Francesco. 

28

ASVenezia, Collegio, Notatorio, reg. segn. Antica 21, pag. 361.

13.12.1488

Die XIII mensis decembris MCCCCLXXXVIII

Comparentes ad nostram presentiam dominii nostri et Collegii viri nobiles Andreas Venerio, Dominicus Georgio et Angelus Emilianus provisores super introitibus possessionum Policinii Rodigii, declaraverunt deliberasse pro utilitate prelibati dominii et rerum suarum amovere Gasparem Svigo eorum rationatum ob imperitiam et insufficientiam suam et ejus loco deputasse fidelem et prudentem virum Ulixem Pelestrina, qui absque ullo salario diu servit eorum officio pro notario, eique statuerunt illudmet solarium, quod suprascriptus Gaspar habebat. Et cum quo iam electus fuit Bernardus a Bursa. Petiruntque proinde dignetur prefatum Ill.mum Dominium et Collegium ipsam eorum deliberationem confirmare unde infrascripti domini Consiliarii cum suprascripto Collegio habit optima informatione de sufficientia et fide suprascripti Ulixis confirmaverunt et approbaverunt cum omnibus modis conditionibus, salario et utilitatibus , quibus dictus Bernardus a Bursa et gaspar Svigo reciectus, fuerunt electi, hac tamen lege, ut dictus Ulixes ecercere debeat officium notariatus sicuti ad huc usque diem servivit.

Consiliarii:  ser Josaphat Barbaro



Ser Marcus Bollani



Ser Melchior Trevisanus eques



Ser Leonardus Lauredanus
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Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423: si tratta di una compera. Si ricorda Angelo Miani.

16.6.1490

In Christi nomine. Amen. Anno eiusdem Nativitatis millesimo quadringentesimo nonagesimo indictione octava die martis sestodecimo mensis Junii. In Castro Francho in camera pignorum presentibus ser Andrea q. Martini de San Giorgio Mioto q. Fantini de Vitellago et Zanino q. Sabini de Castro Francho testibus rogatis. Inique ser Bernardinus q. Marci Unus Vitalis civis et habitatot Tarvisii per se et suos heredes iure proprio in perpetuum dedit vendidit et tradidit donae Mariae filiae q. Donati Spezzamolini  et Zanino q. Stefani de Colusiis de Vitellago abitanti Fanzoli eius marito, ibi presentibus pro se et suis heredibus stipulantibus  recipientibus et ementibus unam petiam terrae prativam campi unius vel circa pro indiviso cum dicto venditore pro alio campo prativo vel circa . Quorum quorum camporum in uno petio positos hi dicti confratres a mane partim i Braga de Tarvisio qui tamquam heredes q. d.ni Jo Emo  a meridie dicti heredes partim, partim i Braga de Tarvisio et partem d. Simona de Fanzolo Xpo (?) via comunis , a monte ms d.nus Angelus Miani et partim via salvis Z.ioribus confinibus in villa Fanzoli usus lanima: Ad heredum tenendum respondendum et quaeque dictis emptoribus heredibus plus placuierit diversis proprio facendis, Cum omnibus et singulis quae infra praedicta contenentur confines vel alios Xiores siqui foret cum accessibus egressibus introitibus exitibus suis usque in viam ipsam. Et cum omnibus et singulis quae dicta petia terrae et super se intra infra atque extra se in integrum, omnique iure ratione usu vel requisitione sibi ex ea g.ta aut ipsi tetiae terrae modo aliquo spectantibus pertinentibus et qualitercum omnibus et singulis aliis quorumcumque tam de iure quam de consuetudine posset ad emptoris comodum pertinere, pretio et foro ducatorum ducentorum auri boni et justi ponderis, quos denarios ipsam predictus venditor habuit et coepit (?) a ser Bartholomio Zajo notario filio egregi ser Francisci notarii civis Castri Franchi dante et solvente de mandato mag.ci Natalis de Canali dig.mi potestatis Castri Franchi et consensu susceptoris emptoris sic volentem atque recipientem de uno deposito ducentorum duodecim atque librarum decem per liras (?) in manibus dicti ser Franisci depositatoris pro sinceritate (?) dotis dictae d. Mariae donec investirentur in aliquod stabile, quod remaneat pro sinceritate (?) ipsius dotis: presentibus testibus suprascriptis a me notario infrascripto, pro quibus ordinariis et p.no (?) sic abito et recepto promisit (?) sibi bene solutum integre satisfactum, ab ipsis emptoribus facies eis finem remittens et pactuens de amplius aliquid non petendo. Constituens se equitario(?)  nomine dicti emptori dare tradere possedere donec de dicta (?) ipse emptores tenutam intrabant ossidere corporaliter anceperit (?) Quam tam pretendi quam reteinendi deinceps eis licentiam omnimodam dedit promittens dictus venditor per se et suos heredes eisdem emptoribus pro se et suis heredibus stipulantibus de dicta petia terrae, vel parte ipsius numquam litem brigam questionem vel impedimentum inferre facere ut unquam nec inferenti consentire videlicet dictam petiam terrae tam in proprietate quam in possessione ab omni nomine persona curia collegio et universitate legittime difendere autorizzare et disbrigare. Et predictus venditor omnia et singula suprascripta et in presenti instrumento contenta proprio firma rata et grata fore tenetur observare et adimplendum et in aliquo non contrafacere vel venire per se vel alios aliqua ratione vel causa de iure vel de facto sub pena dupli pretii infrascripti trigintanovem(?) denariorum et omnem reparatione et interesse litis ….. qua soluta vel non et ex presenti datus et interesse refertis vel non nichilominus rata et maneant omnia et singula suprascripta pro quibus omnibus et singulis uti prout videtur Obbligavit se et suos heredes omnia bona sua mobilia stabilia presentia et futura.

In suprascripta dictus ser Bartholomius Zago dedit et ruavit (?) reliquum depositum suprascriptum videlicet libras decem per se et suos heredes predicto domino M.to ….. suprascripto d. Mariae et Zanino pro in strumento supra terram suprascriptum.

Ego Joannes Ferro q. ser Joannis ferro civis habitator Castri Franchi publicus imperiali et apostolica auctoritate notarius et judesx ordinarius suprascriptis omnibus et singulis interfui rogatus scripsi cum signo et nomine more solito.
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Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III (1464-1496), pag. 554.
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14.3.1491

MCCCCLXXXXI die XIIII martii. Vir nobilis sier Angelus Miani quondam sier Lucae presentavit sier Lucam eius filium legittimum natum ex domina Lionora Mauroceno, et quia erat profecturus pro provveditore Lipanti, iuravit illum esse completurum annos 18 etatis suae diem 14 Jannuarii proximi venturi et ob hoc haberet bullettinum suum  nisi ad Procuratores de citra. Et insuper Vettor magnificus Diedo quondam sier Marci et Paulus Dandulo quondam sier Marci iuraverunt per publicam vocem et famam legittimitatem dicti juvenis sese constituentes fidejussores penarum legum superinde disponentium si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis Nicolao Michael doctore, Petro Balbi et Andrea Capello tribus advocatoribus comunis.
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ASVenezia, Capi del Consiglio dei X, Giuramenti,  reg. 2.

30.3.1491

Die XXX Martii provisor Neupacti ( Lepanto ) 

Ser Angelus Miani q. ser Lucae

Ser Petrus Lauredano q. ser Marci

Pleza

Martinus Astonus de Ravenna cancellarius

Bernardinus Zancaruol commiliton
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ASVenezia, Notarile, Testamenti, Cristoforo Rizzo, b. 1229, c. 280.

12.12.1491

Cristina Miani stende, 12.12.1491, un suo primo testamento, he sarà autenticato solo nel gennaio del 1510: in esso nomina suoi esecutori il marito, Tommaso da Molin, il padre, Angelo Miani, e il fratello della madre defunta, Andriana, Antonio Tron q. Stai.
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ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 173-5, pag. 105.

24.9.1494

MCCCCLXXXXIIII die 24 septembris

Nir nobilis ser Aloisius Miani q. ser Aloisii q. ser Francisci qui remansit de majori consilio per ballotam aureatam in festo Sanctae Barbarae anni 1492 probavit etatem annorum XX complectorum per iuramentum virorum nobilium ser Marini Zeno q. ser Jacomi et ser Anzoli Miani q. ser Lucae factum coram mag.cis viris dominis Jacomo Leone consiliario et Benedicto Bembo ………
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Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III (1464-1496), pag. 554.

28.11.1495

MCCCCLXXXXV die XXVIII novembris. Vir nobilis sier Angelus Miani quondam sier Lucae scribi fecit nobilem juvenem sier Carolum fiìium suum legittimum natum ex eo et nobile domina Lionora Mauroseno eius uxore legittima et iuravit illum esse etatis annorum XVIII completorum. Et insuper nobiles viri Xforus Mauro quondam sier Laurentii et Hieronymus Bono quondam sier Francisci iuraverunt legittimitatem dicti juvenis nati de legittimo matrimonio ex dictis jugalibus per publicam vocem et famam. Sese ipsos constituentes fidejusseres penarum omnium legum statutarum disponentium si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis Baldassare Trevisano, Leonardo Grimani et Paulo Pisani equite advocatoribus comunis.
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Domenico Malipiero, Annali Veneti, 701.

18.8.1496


Il 18 avosto ( 1496 ) è sta’ trovà a Rialto in una volta apicà Anzolo Miani e non è stà lassar vedar a nessun.

ASVenezia, Daniele Barbaro, Arbori de’ patrizi veneziani, tomo V.
…. 1496, fu trovato appicato ad una scala di Rialto.

36

Giacomo Battista Aloisi, Commentaria in libros Analyticorum posteriorum Aristotelis, 1497. 


Il ravennate lettore di filosofia e priore el monastero di Santo Stefano di Venezia, Giacomo Battista Aloisi, dedica a Carlo Miani un suo libro e riferendosi alla sua benevolenza verso Carlo ricorda gli ‘esimia carissimi genitoris tui erga me merita collata’.
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ASVenezia, Notarile, testamenti, Antonio Spitti, b. 873, c. 147.

Fu sepolto nella toma di famiglia dei Miani, dietro il tempio di Santo Stefano, a Venezia, come appare dal testamento della moglie, Leonora Morosini
:

… Item ut volo si et quando me mori contigerit, volo cadaver meum sepeliri debere apud monasterium Sancti Stephani Veneciarum ordinis S. Augustini in archam in quam tumulatus fuit cadaver q. D. Angeli mariti mei …

ANGELO MIANI q. Marco

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165-IV (1414-1523), pag. 611
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27.1.1515

Millesimo suprascripto ( 1514, m. v. ) die 27 Jannuari: vir nobilis ser Marcus Miani q. ser Angeli prsentavit er scribi gecit ut supra nobilem juvenem ser Angelus filium suum natum ex eo et ex domina Helena Spandolino eius uxore legittima, quem juravit complere etatem annorum XVIII die VI martii 1522 et esse filium suum legittimum natum ut supra; sub penis omnibus supradictis si secus repperiretur. Et item viri nobiles ser Andreas Barbarico q. ser Francisci et ser Marcantonius Aurio q. ser Andreae juraverunt legittimitatem dicti juvenis. In omnibus ut supra et hac coram …Doctore Francisco Aurio, Nicolao Delphino  Federico Raynerio advocatoribus Comunis

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Civile, 232-6, c. 28-29.

28.1.1523

” 1522 adì 28 Zener in Venetia. Essendo stà contrato matrimonio per promission tanto fino ad 3 april 1520 fra sier Anzolo Miani de ms. Marco da una parte et madona Catarina da Molin fo del mag.co ms. Hieronimo fo del mag.co ms. Antonio da l’altra: la qual alhora non era in età legittima di poter contraser matrimonio et era soto procuratori …”.
3

Marin Sanudo, I Diarii, XXXVI, 415-418: 30.6.1524.

18.6.1524

Copia di una letera scritta per sier Marco Miani in sier Anzolo suo fiol. Data in Pervia a dì 18 Giugno 1524, ricevuta a dì 29 dito.

Anzolo fiol carissimo.

Da poi la mia partida da Venetia ti ho scritto doe mie; per questa mo' serai avisato de le cosse stupende de queste bande. A uno castello nominalo Forlimpovolo, 1ocho luntano de quà mia 12, zà uno mexe e mezo comenzò in uno monestier di monache per fama motto religiose et sante; tra le quale ne è una che dicono esser stata zorni 40 senza cibo exceto di la cornunion, et è visula de questo. El vescovo ne ha voluto farne experientia, el ha trovato cussì esser. Hora mo un’altra, nel principio de Mazo, de ditte monache, l’intrò, per quel la dice, Jesù nel cor, et intrò in uno certo furor che davanti cadauno in chiesia comenzò a dir, che per li molti peccati se doveva patir grandemente, et che doveseno intrar in la bona fede et amar Idio con tutto el core, et con quel furor quasi fora de se saltando: “ venete a la fede e digando: fede, fede “ con molte parole di Dio et de la passion, et dicendo che Idio la faceva parlar et voleva lei parlasse, et che molti devevano venir a dita fede driedo lei, et con tale et molte altre parole de Dio bone. Et da poi, de zornata in zornata ne sono cressuti molti che sono cascati in tal furore, el vano accrescendo. Et oltra el monestier de dite monache, che ne sono più de la mità, et tra mondani homeni et done più de 70, quali sono in questo furore, che li dura a chi doe hore a chi 4 et a chi tutto uno zorno et nocte con assai parole,  et par indivinano li peccali, etiam oculti, de li circumstanti, con reprenderli si debano emendare: cosa veramente stupenda, che sanno le cose occulte. Et quando soprazonzeno forestieri, a tale de loro dicono l’è azonto uno gran peccatore, et fanno salti in presentia de tutti molto magiori di quello ogni bravo saltador possi far, anzi, do e tre volte tanto, non obstante siano vechi et done vechie: ch’è mazor quantità de done ne  dono chedle homini, pur ne sono de ogni sorte et sesso. L’è intravento diversi casi. Tra li altri, uno citadin de qui andò per veder de li tal cose, et menò con lui uno contadin qual sta arente le nostre possession de Castion, quali introno in una casa che erano molti in questo furore, io non lo so appellare divino over altro, unum est e lo dicono assai imo tutte, bone parole de Dio; et quello citadino intrò uno poco avanti del contadino in dita casa, perchè in assai case ne sono de questi tali et se reduseno insieme, tamen li pol andar cadauno et chiamano cadauno a la dita fede. Intrato questo citadin, comenzono li diti a dir: el vien, el vien a la fede, sia laudato Idio che el vien a la fede, avanti vedeseno dito contadino: et subito intrato poi el contadino dentro comenzono a dir: vien a la bona fede, et subito el dito contadin butò via la bareta et uno vestido haveva et comenzò a cridar et saltar et far come facevano li altri, et dir cosse de Dio e de la passion e di santi che non basteria 10 sfogii de carta a scriver el tutto, et quasi a far una predicha de cosse che non le ha mai aldite nonchè imparate; et stete píù de hore 4 in tal rapto. Insieme con loro poi, ritornato nel pristino stato, tornò a casa sua. Al qual citadino et contadino li ho parlato, et parlo ogni zorno, et è mio amicho et è homo di fede, et è certo tutte queste cosse vere et molto mazor. Tutta la Romagna concore lì; ben è vero molti se ne varda di andare, perchè de quelli ne sono andati li è acaduto de simel casi soraditti. Tra li altri li era uno sacerdote celebrava messa lontan de lì molti mia, et una di quelle monache, siando in ditto furore, disse quel prete tal celebra in peccato.rnortaie, et li comandò che subito vegni qui; el qual prete subito saltò a cavalo et vene batando lì, et confessò el suo peccalo, et intrò etiam lui in quel furore. Et molte altre cosse simile ne sono intravenute ct intraveneno a la zornala. Io desideroso di veder simel cose, montai a cavallo et veni lì, fu Mercore a dì 15 de l’instante, dove azonto li trovai facevano predicar in chiesia a uno valente frate, fato venir a posta per questo. Con el vicario de lo episcopo et podestà del locho hanno devetato che simel congrrgation più se fazino, con pene et stricture grande, et hanno serato el monestier et chiexia de le monache con gran scomunege che alcuno non li parli. Et facendo predicar, non obstante ditte prohibition, se levò uno su infurialo ut supra et comenzò a cridar misericordia et fede, et el predicator li comandò da parte de Dio dovesse taser; e lui respondendo che Idio lo faceva et voleva el parlasse; et pur el predicator li comandò devese taser et aldir el verbo de Dio e lasar aldir ad altri. Pur tacete, ma con dificultà; al qual poi subito ho parlalo io finita la predicha. Dice et constante che Idio lo fa parlare, et ben, mi ha ditto, se voleva tener, ma forzalo da non sa che dentro li fu forzo far quel el fece. Et ho parlato con molti altri lì de simel infuriali, quali dicono bone parole tutte de Dio, et parlano molto caldo: persone de bono intellecto, non zà de condition troppo, et certamente monstrano haver bono intellecto, tamen la più parte dicono non si arecordar quel hanno visto, nè quel hanno fatto quando erano in quello furore, et alcuni me hanno dito havevano gran contendo et apiacer, et alcuni altri me hanno dito haver habuto non sa che, salvo uno gran affanno. Tamen non restano sempre de dir parole sante et de Dio et de sua volontà; si fanno croce, tuono aqua santa, dicono oration, basano croce et santi, et come menzonano el nome de Jesù se inchinano; cossa stupenda nè cussi da intender de facili. Ne sono raxon da uno et l’altro canto, overo sia furor bono overo cativo. Deus sit. Io per me non lo voglio determinar; ho visto el prete lì: non ha voluto parlar, tamen tutti dicono Dio li fa far quel fano; quando sono in quel rapto non atendemo ad alcuno salvo parlano in modo di rapto, et dicono: Vedi el dracoue, el diavolo, ci parlano con lui et li sputa et dicono: Vedi 1’anima del tale e tale, e par vedino tutto l’inferno e dicono assai particularità de esso. Poi pareno veder el paradiso, santi, la Verzene et Idio, li anzoli, con assai bone et perfete parole, e tutte parole de documento; et dicono che la christianità è molto per patir per li gran peccati et per non esser in bona fede; el Papa non ha fede ne la christianità, et che tuta die andar sotto sopra. Se uno me scrivesse tal cosca dubitaria a crederlo; ma in assai bona parte ho visto et certificatomi, et è vero; nè io non scriveria de mia mano el falso per assai respecti: prima uno homo da bene non lo farla; poi el padre non dia scriver el falso al proprio fiol; poi so mostrerai questa ad altri. Se non fusse vero tutte queste cosse, me faria tratar da pazo; ma sono tutte vere, et non è cosa scosa nè fata una volta sola soto una scala, ma ogni zorno più de uno mexe de longo et ancora continuano, et in presentia de uno popolo; che sempre è stato presente 500 persone, tutta la terra, et infiniti forestieri che ogni zorno concorseno, et ho parlato con tanti, che s' io non lo credesse saria pazo publico, et chi non lo crede vegni qui perché se certificherano. Io ho voluto parlar con el podestà del loco, con el vicario del vescovo, con quel predicator, e tanti e tanti quali tutti confermano quanto è soprascritto, ma molte cosse de più che non si pol scriver per non esser tedioso; et a la mia venuta intenderai. Unum est, per sta cossa tutta questa Romagna è sottosopra et le persone zè smarite de tanta cosa. Non voglio zà restar de dirti questo, che par che in questo loco sia venuto zà doi zorni uno descalzo a modo de contadino nominato Lazaro, quale dicono questi de la terra lui haver deliberato due donne erano inspiritate qui, et per signal hanno li spiriti morzato uno lume nel partirsi. Io ho ben visto tal ditto sconzurar uno puto, qual dicono esser inspiritato, de anni 16, tamen finora non l’à deliberato; tuttavia quel puto fa de molti atti. Et dicono ogni zorno in questa terra resorze qualchie inspiritato, ma io finhora non ho visto cossa in questi mi parano inspiritati, et quel puto mi par più presto debilitalo de membri et di cervello che altramente. Tuttavia si vederà per zornala come la cossa anderà, et per questa non ti dirò altro, etc.
4

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Giacomo Grasolario, b. 1184, c. 332.

Testamento di Marco Miani q. Angelo: 16.10.1522 ( prima stesura ); 6.1.1526 ( ultimo intervento )

1522 adì 16 octubrio in Venetta + 

Al nome delo eterno Idio. Amen. Et dela gloriosa Verzene sempre Maria et de tuta la corte celestial. Cogniesando io Marco Miani fo de messer Anzolo del confin de San Vidal dover morir et presto perché el tempo é brieve de qui respeto ala eternità del’altra vita et ancorché io sapia et pertanto ò deliberato de far el mio testamento adeso ch'io sono per la Idio gratia sano del corpo et dela mente et questo volgio sia la ultima mia volontà et prima l’anima mia pechatrice la ricomando li mie comesarii ala misericordia dela mayestà del sumo Idio, ms. Jesu Cristo redentor mio: Li mei comesarii volgio sia Marieta mia diletissima consorte: et Hieronimo Miani mio caro fratelo: Anzolo Miani mio dolcissimo fìol: li quali esequisano questo mio testamento et tuti tre o do de esi ali quali li recomando l'anima mia. 

El corpo mio sia sepolto dove parerà ali mei comesarii et dove vorà poi venir Marietta et Anzolo dapoi longa felice et onorevol vita che Dio lo faci: con quela spesa li parerà domente non pasano ducati 25 in 30 perché cogniosco eser fumo et più presto nuozer ch’a zuovar al’anime nostre: congregation non volgio alcuna et manco ispenderano per mi son più contento per l’onor suo faci come li par fin a quela suma et non pasano per niente: Ai poveri de contrà o altri dapoi sepulto sia dato ducati doi a menudo: Item atorno el corpo sia impiziadi tuti li candeloti mi atrovarò dela scuola dela Carità et siano portati per tanti poveri et li sia … 4 per uno et el resto del cndeloto li rimagnierà per l'amor de Dio et pregarli pregano Dio per l'anima mia: laso sia celebrato ani cinque ogni zorno la mesa dove serà sepulto el corpo mio et li sia dato a chi celebrerà ducati dodese al’ano et che sia bon religioso, over dove parerà ali comesari ma averia più apiacer dove sarà el corpo ……….. Sia dato per l’amor de Dio al santo Sepulchro: a San Rocho et a santa Malgarita: a santa Maria Mazor: ala fabricha de san Fantin ducati uno per locho: ala Pietà ducati cinque: sia mandà per Marieta chi li parerà ala Croce ala Ternita a Castelo: et a san Lorenzo pur dela mia comessaria: sia dà a tute le masarie de Caltane et dele Romanie per l'amor de Dio uno ster de sorgo megio per malaria over soldi dodese et al prete de Caltana formento stera tre padoani over lire tre a mesa de presente ch’el celebra tante mese piacendoge ch’el prega Dio per me: Item che si faci dir le mese de San dela Madona et de San Gregorio e tuto quel è ad pias causas: prego et ordino che per niente sia non pasa l’ano che tuto el se faci soto pena de eser privi del mio et del cargo dela consientia sua.

A Marieta mia quel dì serà sepulto el corpa mio sia dito a san Vidal, a san Stefano, a santo Job, a san Zuanepolo, ala carità mese diese per locho over dove parerà ali comesarii.

Laso a Marieta mia diletissima consorte: tuta la sua dote zoé et aziò non nasa qualche deferentìa ordeno che la sua dota sia et se intendi cusì ma prima li ricordo l’anima mia che cusì come la mi à amado in vita tanto cordialmente cusì la prego la si arecordi in morte: la prego etiam li sia ricomandato Anzolo et Crestina et che la sii contenta de questa mia ultima volontà et se non li laso tanto quanto la merita che la mi abi per scusà et volgia considerar le candìcion et facoltà mia se pur a se avese asai li laseria: adoncha la sua dota volgio sia et se intenda: case 4 da sezenti in san Zuane Novo paga ducati 22 al’ano; item do casete in san Felise paga ducati 10 al’ano: item ducati 600 de Monte Novìssimo: Item tuti i. pro parese io avese scosi de dito Monte Vechio che fin hora ò tochà solum ducati 80 li sia dato tanti contadi Item li campi otto de tera con el cortivo soto Noal per ducati 150: Item ch'io (ò) abuto da lei tante zogie arzenti et denari per ducati 250, li siano restituidi ad ogni suo bon piacer in tanti contadi Et perché deli campì 25 in circha aui sul Polesene ala Canda da lei, io pagai del mio cavedal de Monte Novo ducati 1050: pro ducati 652 8 suma ducati 1700 in circha per compido pagamento et io avi certo pro del 10 et XI al’incontro da lei per pagamento de questo Monte Novo volgio dita posesion sia tuta sua né se li posi dimandar altro pagamento de dito Monte Novo né lei posa dimandar el sopra dito pro perché la è de sopra asai et io sono molto contento per lo amor li parto: Item li laso per signial de amor vedoando et menando vita onesta da vedoa la sua vera et altri aneli sui la porta, item una vesta vedoal et oltra di questo li laso tuto il bestiame si troverà ala mia morte ala Canda zoé tute le soede dele vache e tute le socede de piegore che sia libere sue et se per caso non si atrovase bestiami lì che fuse reusido de esi in loco di questo vulgio la abi ducati 50 fin ala suma de ducati trenta zoé 30 Item una caenelina li comprai per ducati 7 in circha et la medaja de santa Lena con el cerchio. Item vedoando menando vita mesta da vedoa volgio la abi le spese dala mia cumesaria et una camera qual lei vorà stagando con Anzelo al qual cometo li faci bona compagnia et la obedischa e trata da madre, non volendo star la abi lie goder dei ………………………………..dela mia ca' de san Vidal dove abito et la cusina, la camereta pizola et de sora, e sia fato uno muro,a li scalini con porta che la posi andar al pozo et fora di ca’ per la scala, corte et etiam et questo in vita sua.

A Catarinela mia carissima fiola et nuora aziò la se aricurda de mi li laso per signal de amor uno safil ligado in pendente con sua perla fucese et una caena da ducati 25 in in circa la porta che libere siano sue et la benedicion mia et a suoi fìoli.

A Crestina mia fiola volendo monacar in monestier observante: li laso

ducati 300 et esorto sua madre e Angolo la faci monacar non aziò per

lie li altri non se desfasa. Et s’ela non vorà monacar che la volgi star

in casa da pizocara et menar vita onesta la abi vita n ……..    sie la abi 

da Angolo 25 ducati al’ano et vestire et ducati diese al'ano et la esorto 

li et astrenzo a monacar perché se li potrà dir optimum partem elegit Maria aut Crestina quae non auferetur ab ea et inserà di questo mundo travagiato et puzolente et sia mesa monaca tanto più presto si potrà, in monestier observante sopra tuto, aliter non abi nula dei mio.

Item laso a Hieronimo mio caro fratelo che sempre lo abuto per fiol come lui sa tanto oro li sia fato uno anelo da bola tuto d'oro de q con d'oro H ivi intagiado dale bande e l'arma in mezo de quanta valuta a lui parerà et questo per amor fraternal et mi perdona se più non li laso, habi respeto ala condicion mia et facultà et li ricordo mei fioli et li fiolì de nostro fratelo ms. Lucha et ordeno ad Anzolo lo abi non de barba ma etiam de padre et li ricordo l'anima etiam mia.


A Carlo mio fratelo mi 
vien pietà dela sua povertà ma lo prego el considerai che se a tuti lasase asai mie fioli averia poi desasio el prego tamen per l’amor de Dio li laso che 40 mesi li sia dato ogni. mese uno ducato et non più de uno ducato al mese fin che in cao deli mesi 40 l’abi abute li diti ducati 40 et dapoi li diti mesi 40 se Anzolo farà qualche limosina de farina o de vin s’e1 dito Carlo tenirà bona vita da zintilomo più presto far limosina a lui cha ad altri tamen de questo remeto in peto de Anzolo et non li dia per niente in una fiada ma 1 ducato. 

A Sipion credo sia mio fiol natural laso al più presto si pol li sia comprà qualche oficio o scrivanie o altro et sia speso fin ducati 150 et ch’el non li posi mai né veder né impegniar né donar né baratar né altramente alienar et li sia fate le spese et vestido fin ala età de ani 18 et pagà la scola sia meso poi a navegar come averà ani 14 et stia ala obedientia deli mie comesarii che prego Idio lo benedica et lo faci da ben s'el serà joto né tristo vulgio stia a tuti tre li mie camesarii non li dar né l'officio compado né altro ma questo se intendi siando d’acerdo tuti tre li mie comesarii s’el serà bon et obediente et ch’el se buta da ben oltra questo lo aricomando a Mariet et Anzolo che lo averò a caro et non lo faci per lui ma per amor mio et aziò el non capiti mal che Dio non lo volgia.

A Hieronimo da Canal de ms. Bernardin li laso per amor fraternal é stato tra noi tuto quel el parese debitor sul mio libro da ducati 10 in zoso et s’el non fuse debitor li laso uno corsaledo fornito deli mei qual a lui parerà et simel uno zaneton.

Tuti li mie creditori apar sul mio libro subito siano pagati et 1i mei debitori.

E1 residuo siano scusi destramente e tuti li fati mei se vede lì et é veridicamente. 

Ad Anzolo mio carissimo et dolcissimo fiol prima li laso la mia benedicion et simel a suoi fioli et usque ad tertiam et quartam generationem et ad infinitum et lo laso soto la ubedientia de sua madona et madre Marìeta mia diletissima consorte che lui habia quela reverentia et obedientia che sempre el mi à abuto ala persona mia che la trata ben et del tuto el faci quanto lie ordenerà de ogni cossa: item che le faci bona et perfetta compagnia ala mia carissima fiola Catarinela tuto il tempo dela vita sua: et simel li ricordo Crestina et Sipion: et al dito Anzolo prim ante omnia ordeno stia in timor de Dio et ch’e1 viva virtuosamente atendendo et continuando sempre el studio et farsi valentomo.

Al qual Anzolo non abia per mal se lo ho fato tropi prego volgia eser contento de queli legati o fati perché et se ben ò tolto e lasado del suo Monte non che valeva et quel se pol et altri legati perché el refazo ben in altro et cusì tuto el mio residuo et quel che me potese aspetar o provegnir per qualonque modo via o forma laso al predito Anzolo mio dìletissimo fiol che serà calculado el tuto tra mi e liu fin sto zorno più de ducati quatro mile tra denari mobele posesion et stabele che posa ordenarli ben …….. oltra la dota de sua madre la dimisoria et la dota de sua mogier che prego Idio e lasi per logno tempo galder in sanità con sui fiolì senza ofension dela magiestà de Dio al qual rìcomando l’anima mia.

Ben volgio pregar Dio mio fiol Anzolo che s’el vedese non eser per aver fìoli se li parerà de maridar sua sorela Crestina over aiutarla a maridar in questo et altro caso remeto in peto suo et me farà cossa agrata et ala mia morte ordeno che a tuti famegi et masere de casa li sia dato per l'amor de Dio altra el suo salario giurado ducati uno per cadauno et cadauna de esi et ese.

Et cusì a laude de ms. Jesu Cristo ò scrito de mia man propria de mi Marco Mianì sora dito questo testamento et mia oltima volontà et che do che lui me dia tanta vita longa quanto li par eser per el megio dela anima mia la qual li aricomando. Amen. In le elemosine se arecordì de Bortola.

Laso a mio compare ms. Lunardo Bondimier per signial d’amor do librì vulgar qual a lui piacerà che li vegni a cernir tra tuti li mie.

Sia fato subito inventarii de tuta la roba mi atrovo aver e in casa a la vila et ….altrove sì zogie denari arzenti et altro mi atrovo aver et cadauno deli comesarii ne abi uno per uno et etiam uno remanga nel protocolo de uno nodaro et uno solo deli comesarii posa non volendo lì altri exequir e far esequir questo mio testamento o in tuta o in parte.


Item perché ò tenuto questo testamento cusì fin ozi che è adì primo lugio 1523 et mi é nasuto uno fiol al qual li ò meso nome Lucha Amadio per tanto quando l’averà ani 14 volgio el sia comesarìo et li laso in legato questa casa che io abito in san Vidal el mezado et li dui magazeni de formenti lo resto de tuta la mia facoltà ch'io ho et che me potese aspetar volgio sia diviso per mità tra Anzolo et Lucha predito mie fioli al qual Anzolo me abi scusà se fo((n) Lucha avantazado di questo perché el non à nula del suo ma li cometo ben, ad eso  Lucha ma non lo astrenzo che Lucha non si debi mai maridar se Anzolo averà figli asai ma lo abi per fratelo et per padre et Anzolo lo abi lui per fratelo et per fìol.


Non volgio Anzolo posa dimandar altro conto dela eredità del quondam Zorzi Spandolin eceto star al mio Libro A ala sua partida a c. 148 et 149 et sucesive le altre partide seguirà dredo soto pena de eser privo de tuto el mio perché sapia certo io non l'ò miga inganà ma fazo solum per non nasa qualche garbugio et lite tra lori et cusì Dio lo benedicha et faci boni et poi li dia vita eterna. Amen.

1525 adì 6 zener azonzo et volgio che Anzolo abia la dota de sua madre zoé i dui terzi solum che sono ducati 2315 …16 apar in el mio libro grando B a c. 27. 

Item per conto dela eredità del quondam suo barba Zorzi Spandolin computà el tuto ducati novecento come apar in dito libro a c. 32 la qual tuta partida volgia sia eseguìda come la zaze intende de aver ducati treze et … 9 apar a c. 27 et c. 96 altro posa dimandar per obviar ogni lite potese venir.

Item Marieta die aver altre tre page de Monte Vechio sono ducati 240 ultra li soraditi. Catarinela die aver come apar in el mio Libro ducati 31.i

Ad altri non son debìtor li qual volgio siano pagadì de li denari marcadanzie debitor mobele banchi de scrita denari de oficii vestimenti anei de Marieta et de Catarinela et altro ori et arzentì quali sono per una bona soma me atrovo de denari che pagano tuti et avanza.


A Anzolo li laso tuta la posesion padoana laora 
Silvestri la qual con asai fabriche é su val più de ducati domila e cinquecento per eser in bon loco e tuta in uno pezo et bona: con questa condicion ch'el dia a Crestina vito et vestito over ducati 25 al’ano fin la anderà munega over la se mariderà et andagando munega el dia li ducati 300 soraditi per el monacar monacando la dita et non aliter et a Lucha ducati 300 zoé ducati 30 trecento et maridandose con onor in zentilomo venitian et con consentimento de-li sui el dito Anzolo li deba dar in contadi  al suo sposar ducati mile in contadi ala dita Crestina item laso a Angolo una caseta in san Vida1 a pe' pian paga ducati 3 al’ano per el Borlotar piovan et Alexandro. A Lucha laso la mia ca' da statio da san Vidal paga ducati 26 al’ano item e1 mazin paga ducati 12 al’ano. Item la caseta de sora paga ducati 3.1/2 al ano. Item tuti i campi et case in Casele mi atrovo aver. Item tuti li campi laora al presente certo Tomaso. Item li campi ho soto Piove de Sacho che sono mie tuto lo mio residuo vada per terzo et Marieta abia Lucha et Crestina a governar con la quel li laso non posando star con Anzolo et menando vita onesta et vedoal et chi contradirà in una minima parte a questo mio testamento o lite volgio sia privo de quel li laso. Et caso che Crestina morise avanti che la monacasse over avanti se maridase volgio in sto caso Angolo dia a Lucha ducati cinquecento over cmpi desesete del corpo dela posesion per eser forte avantazà el dito Angolo. 


Et io Marco Miani scrisi de mia mano.


Item le scriture siano mese in una casa con 3 chiave per comesarii tegnia. Et morendo Lucha che Dio non volgia avanti che Crestina monacase over se maridase s’el non aveva fioli volgio queli campi ò lasado a Lucha vadino in Crestina e tuto el stabele da san Vidal li ò lasato vadano in Anzolo et suoi fioli: ma se Crestina fuse maridà o monacha non avendo fioli Lucha legitimi volgio tuto vada in Anzolo et e converso: et dove questo testamento è depennato non volgio che deba valer con resto. Sia. Amen. 


Se averò tempo copierò questo testamento in bona letera se no questo volgio valgia dove non è depennato et dove non implica contradicion.

( Sulla facciata del testo piegato ) 

Timbro

De quel che laso et de tuto el mio et questo fazo aziò non se decipa o trabalzi el mobele denari et altro et poi vada suli legati dele mie case et posesion che non volgio questo.

Item volgio che Marietta Anzolo et Catarinela subito dapoi la mia morte se pagano de quel deno aver e dacordo che …. Et basado più chi non serà pagadi siano.


Testamento de mi Marco Miani finido el dì de Pasqua Teofania adì 6 Zener 1525 ( m. v. )

Testamentum D. Marci Emiliano manu propria.

R

In Prothocoll. Ad. C. 95, die 12 m. Xbris 1526

1526 adì 10 dezembrio

Essendo dìmandato Jo Jeronimo Baxadona fo de ms. Felipo per le M.e 5 Sopragastaldi et Canzelierì se Jo cognoscho la letera scrita in un sfogio la qual principia adì 16 octubrio ìi principio di la qual dize Al nome di lo eterno Dio. Amen.  et finise  se avereòtempo copierò questo testamento la qual ho vista con tute le apustile in esa notade et etiam la letera contien in dito sfogio notade per mio sagramento dicho parermi letera scrita de mano dil quondam ms. Marco Miani fu de ms. Anzolo et questo per la praticha aveva con lui et con sue scriture.

Juravit.


Adì ditto esendo dimandato Jo Felipo Baxadona fo de ms. Alvixe per lì S.rì Sopra gastaldì se Jo cognoso la letera scrita su uno sfogio la qual principia 1522 adì 16 octubrio in una al nome delo eterno Dio. Amen. In fine de ditto sfogio dize Se averò tempo copierò questo testamento in el qual per mi visto con tute le apostile in eso sfogio scrite et notade et etiam la letera scrita a tergo del scrito sfogio per mio sagramento dico parermi letera scrita de mano del quondam ms. Marco Miani fo de ms. Anzolo et questo per la pratica aveva con lui et de sue scriture.
Juravit.


Adì ditto esendo domandato Jo A1vixe Baxadona fu de ms Alvixe per li Signori Soprascritti se io cognoscho la lettera scritta in uno sfogio el qual prencipia 1522 adì 16 ottubrìo ìn una al nome delo etterno Dio Amen et infine del detto sfogio dice se averò tempo copierò questo testamento el qual per mi visto con tutte le apustile in eso anottade ed etiam la lettera scritta atterg del presentte sfogio per mio sagramento dicho parermi lettera scritta de man del quondam sier Marco Miani fo de ms. Anzolo e questo per la pratticha aveva con lui e le sue scritture.


Juravit.

5

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 175-7 (1519-1528), pag.325
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6.9.1526

Die VI septembris


Vir nobilis ser Angelus Miani ser Marci q. ser Angeli, qui remansit judex forinsecorum expeditus fuit ab officio nostro per etatem annorum XXV completorum vigore partis instante die captae in Ex.mo Consilio attestans quod ut fidem fecit mihi notario mag.cus dominus Petrus Contareno et honorandis advocatoribus Comunis, qui mandavit fieri debere eius bulletinum.

6

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Alessandro Falcon, b. 410, c. 28.

1.10.1526

Volo et ordino siano miei fideli comissarii et esecutori di questo mio testamento da poi la mia morte la soprascritta madona Oliviera mia ameda carissima, el magnifico misier Hironimo Miani fo de misier Anzolo  mio cusin e Anzolo Miani fo de misier Marco mio nipote et la ven. madona suor Marita Bolani mia sorella et madona suor Tadhia Navager neza dela dita madona suor Marietta Bolani, munega in el monastier de S. Lorenzo de Venetia …

10.12.1526


Die X decembris 1526, Indizione 14. Contrascriptus D. Angelus Miani fo D. Marci procontrascripsit se fore impeditum suis in pluribus negotiis maxime importantibus refutavit in omnibus et per omnia contrascriptam comisariam contrasegnavit rogatus “

7

ASVenezia, Avogaria di Comun, Civile, 232-6, c. 6.
17.12.1526

Jo Lorenzo Badoer fo de ms. Arberto ho scrito el soprascrito contrato de consentimento de le parte le qual se subscriverano et cusì fui presente al tochar de la mano li qual per verba de presenti se, averano per molgier et marido insieme zoé ms. Anzolo Miani tolse madona Catarina da Molin soprascrita et cusì madona Catarina tolse ms. Anzolo soprascrito.

Jo Daniel da Molin fo de ms. Antonio che fo de ms. Amadio son contento de quanto è soprascrito et cusì prometo observar.    Jo Marco Miani fo de ms. Angolo son contento de quanto è soprascritto et cusì prometo observar.

Jo Anzolo Miani de ms. Marco son contento et prometo observar quanto è soprascrito.

Angelus Gabriel advocatus camunis

Federicus Molinus advocatus comunis

Philipus Lambertus notarius advocatus in fidem.

Copia del contrato de ms. Anzolo Miani iuratum adì 17 Xbrio 1526
8

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 175-7, pag. 368, c. 184r.
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9.12.1527

MDXXVII die 9 decembris

Vir nobilis ser Angelus Miani q. ser Marci qui remansit Judex procuratorum probavit etatem annorum XXV complectorum per probam officii Curiae forinsecorum factam die 26 septembris.

9

Giuseppe Dalla Santa, Per la biografia di un benefattore dell’umanità nel ‘500, 1917, pag. 53, n. 1.

31.5.1530

Noteremo, a rendere più completi questi cenni, che il figlio di Marco, Angelo, presentava il 31 maggio 1530 una denunzia degli accrescimenti della sostanza paterna avvenuti dal 26 gennaio 1515; ducati 13 di aumento in case, con decima di soldi 2, denari 7, piccoli 6, e ducati 31, grossi 6 di aumento in terreni, con decima di soldi 6, denari 3. Questo Angelo s'era sposato il 23 gennaio 1523 (1522 m. v.) con Caterina di Girolamo da Molin.

10

Asvenezia, Avog. Comun, Libro d’Oro, Nascite II, c. 220

12.4.1532

1532, 12 aprile

Angelo Miani q. Marco q. Angelo

madre Caterina da Molin q. Girolamo, dichiarano

figlio Marco Emiliano (Marco, Gaspare, Giuseppe ), nato il 27.3.1532.

Giurano: 
Francesco Bernardo q. Daniel 

Pietro Corner di Marco Antonio

11

ASVenezia, Avog. Comun, Libro d’Oro, Nascite II.

11.4.1534

1534, 11 aprile

Angelo Miani q. Marco, 

madre Caterina da Molin q. Girolamo, dichiarano 

figlio Girolamo, Angelo, Giuseppe, nato il 24.3.1533.

Giurano: 
Alvise da Ponte q. Antonio





Luca da Ponte q. Antonio, fratelli


12

P. Costantino De Rossi, Vita del B. Girolamo Miani fondatore della Congregazione di Somasca, 1630, 1641, pag. 213
29.7.1535

“ Mag. Madonna Bianca, come sorella. L'amor vostro, e di M. C. Giorgio con noi altri, son certo che è grandissimo: e mi rallegro della buona nuova, che mi avete dato, che i1 Mag. Gi rolamo nostro zio in quei pochi giorni, che si è trattenuto in Vicenza, si sia contentato di venir a stare un giorno in casa vostra, e dell’amorevolezze, che gli havete usato, et offerta, che gli havete fatto, di trattenerlo. Ma non dovete maravigliarvi, se ha ricusato l’invito di star a dormire in casa vostra: perché qua in Venezia ancora sta’ giorno e notte con li poveri dell'ospedale del Bersaglio da esso con certi cittadini instituito. Quando si è partito non si è lasciato vedere a casa: ma solamente ha mandato un certo P. Pellegrino, credo, ch’egli sia della vostra città, che l’ha lasciato alla cura dell'Ospedale del Bersaglio a dir a Dionora, et a Luigi, che preghino Dio per esso: perché egli andava a far penitenza de’ suoi peccati, et a finire la sua vita. N. S. gli dia quanto esso desidera, e mi vi raccomando. 

In Venetia a dì 29 luglio 1535. 

Quanto fratello Angelo Miani “ 

13

ASVenezia, Avog. Comun, Libro d’Oro, Nascite II, c. 306.

1537

Angelo Miani q. Marco

Madre Caterina da Molin q. Girolamo, dichiarano

Figlio Carlo, nato 9.7.1537

14

ASVenezia, Avogaria di ComunLibro d’Oro, nascite II

1538

Caterina da Molin q. Girolano presenta

Figlio Miani Antonio Alvise q. Angelo 

Nato il 18.8.1538

15

ASVenezia, Avogaria di Comun, Libro d’oro, Nascite IV.

23.1.1567

1567, 23 gennaio

Luca Miani q. Angelo

Marietta di Dimitri Coressi nobile cretese, dichiarano

Angelo, nato il 15 gennaio 1567

Giurano:
Daniel Bembo q. Giovanni Marco



Antonio Da Ponte q. Luca, consanguinei

16

16.2.1572

Avogaria di Comun, Libro d’Oro, Nascite IV.

1572, 16 febbraio

Luca Miani q. Angelo q. Marco

Marietta di Dimitri Coressi nobile cretese, dichiarano

Angelo, Girolamo, nato il 10.2.1573

Giurano:
Pietro Da Mosto q. Francesco



Demetrio Coressi q. Bartolomeo, consanguinei

17

ASVenezia, Avogaria di Comun, Libro d’Oro, nascite IV

29.3.1573

1573, 29 marzo

Luca Miani q. Angelo q. Marco

Marietta di Dimitri Coressi, dichiarano

Marco, Carlo, nato il 19 3.1573

Giurano: 
Antonio Miani, fratello di Luca



Demetrio Coressi, consanguinei

BATTISTA MIANI q. Giacomo

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 163-II, pag. 693.
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15.8.1462 ( il mese resta da verificare )

MCCCCLXII

Die XV vir nobilis ser Jacopus Miani q. ser Pauli presentavit infrascriptum juvenem ser Baptistam eius filium quem intendit scribi facere ad ballotam aureatam pro veniendo per suos de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae quem juravit esse aetatis annorum XVIII completorum et hoc sub pema librarum duecentarum si secus inveniretus, item iuravit ipsum esse filium suum legittimum natum ex eo et ex domina Franceschina Michael eius uxore legittima et hoc sub pena librarum quingentarum si secus reperiretur pro quibus omnibus penis penes ipsum principalem se constituerunt plezios viri nobiles ser Francescus Miani q. ser Vitalis et ser Hyeronimus Miani q. ser Marci qui omnes juraverunt coram dominis Consiliariis ed Advocatoribus suprascriptis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, reg. 169-I, pag. 349, c. 174v
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5.12.1464

MCCCCLXIIII die V.to decembris

Vir nobilis sre Baptista Miani ser Jacobi qui remansit ad ballotam aureatam in festo Sanctae Barbarae juravit etatem annorum XX.ti complectorum pro veniendo de majori Consilio et hoc per probam dictae ballottae factam 1462 die 28 novembris.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per Magistrati, registro 170-2, pag. 555.
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1.9.1469
( Data da verificare )

MCCCCLXVIIII


Vir nobilis ser Batista Miani ser Jacobi ellectus officialis super bechariis probavit etatem annorum XXV complectorum per probam majoris Consilii factam 1464 die 22 decembris.

4

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 170-2, pag. 434.
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29.3.1472

MDCCCCLXXII, 29 martii

Vir nobilis ser Baptista Miani ser Jacobi qui remansit offitialis cechae auri probavit esse etatis annorum XXV completorum per probam officii bechariae factam die 1° februarii 1469.

5

Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III,  pag. 554.
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19.11.1475 ( Data da verificare )

MCCCCLXXV die 19 novembris, 

In Majori Consilio.Vir nobilis sier Jacobus Miani quondam ser Secundi presentavit filium suum sier Laurentium ex domina Franceschina Michael uxore sua legittima et iuravit ipsum esse etatis annorum XVIII completorum pro veniendo de Majori Consilio et insuper viri nobiles sier Benedictus de Priolis quondam sier Petri et sier Battista Miani dicti sier Jacobi iuraverunt legittimitatem suam sub penis praedictis et haec coram magnificis dominis Antonio de Priolis, Jacobo Mauro et Andrea Diedo advocatoribus Comunis.

6

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, reg. 170 –2, pag. 109, c. 54v
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30.8.1485 ( data da verificare )

MCCCCLXXXV die XXX° augusti

Vir nobilis ser Baptista Miani ser Jacobi qui remansit XL.ta civilis probavit esse etatis annorum XXX complectorum per dictum eius patrem qui iuravit coram omnibus .... dominis advocatoribus ...... ...... 

BATTISTA MIANI q. Paolo Antonio

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 165-IV, pag. 610, c. 305r

[image: image49.jpg]Wleflio quingemtsfime [0 S oy odtnl bt ntbibg T
) r.«l»pnnfvﬂwd‘-’a.m- Liana Gglnm Jn‘inua— et~babifants

ermiliano ﬂ'(m /‘4\'

JN e ’lv') uwenem) 9
file rrmru\.. on. i
o x e m MO L ribg SR
s = aopb—illnm) u.d-{‘,,,,,,ﬂy /}x"qc cl;;U" R
1 1 ‘&.. P ..4-. %‘”’
e /’D v

avie
i l w—‘ e m n}l:
E Lfd"(‘ a dasiah Mnn asbiane 9.3
L‘“ e [q»&m‘) Euq/' -rw" E /7:;15! I“ﬂ"‘ ‘“f""'/"&/ Al
glu,m“\ mapbnains cx $uhs byl L__un/nhq._n/r./// 9< “
Teg /af/w%»zrb 1oy ’7”" 3h1 " Ehacony »,//n/f' / %
QL‘ 2 wwero!laf—~loanne Covmares 454«-,77,-:;.7





27.10.1506

Millesimo quingentesimo sexto die XXVII octobris. Vir nobilis siel Paulus Antonius Emiliano quondam sier Jacobi presentavit et scribi fecit ut supra nobilem iuvenem sier Baptistam Emiliano filium suum natum ex nobile domina Maria Mauroceno eius uxore legittima et iuravit illum esse etatis annorum XX.ti completorum et esse eius fìlìum legittimum natum ut supra sub penis predictis tam etatis quam legittimitatis si secus repperiretur. Et insuper viri nobiles sier Michael de Leze quondam sier Donati et sier Joannes Emiliano quondam sier Jacobi iuraverunt legittimitatem dicti iuvenis per publicam vocem et famam nati de legittimo matrimonio ex dictis jugalibus constituentes se fidejussores penarum predictarum si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis Thadeo Ccntareno, Francisco Aurio et Joanne Cornario advocatoribus comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 174-6 (1509-1518), pag. 272.
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11.12.1514

Die XI decembris 1514

Vir nobilis ser Baptista Emiliano ser Pauli Antonii q. ser Jacobi qui dictus fuit ad officium super frumentum Sancti Marci probavit etatem annorum 30 completorum per juramentum domini eius patris factum coram Mag.cis Dominis Francisco Aurio Nicolao Delphino et Petro Petro Pasqualico doctoe et equite Adocatoribus Comunis et nota quod dictus ser Baptista aumptus fuit ad ballotam sub die 27 octobris 1506 et tunc probavit legittimitatem.

BENEDETTO MIANI q. Nicolò

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 162-I (1405-1436), pag. 305.
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17.9.1436

MCCCCXXXVI die die XVII septembris vir ser Nicolaus Miani q. ser Johannis comparuit ad officium ... quia vir nobilis ser Benedictus Miani filius suus est Tarvisii, quem scribi facere intendit ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sancte Barbarae et sacro suo affirnavit dominum ser Benedictum esse etatis annorum XVIII completorum et ortum fuisse 1417 die 27 septembris et hoc sub pena librarum ducentarum  si secus repperiretur. Similiter sacro suo affirmavit dominum ser Benedictum esse filium suum legittimum et legittime natum ex ipso ser Nicolao et quondam nobile domina Lucia quondam viri nobilis  …. Idem ser Niacolaus et viri nobiles ser Lucas Miani quondam ser Marci et ser Jacobus q. ser Secundi qui juraverunt … fratres fuerunt  … in presentia dominorum …. … Silvestri mauroceno et Delphini Venrio advocatorum Comunis.
BERNARDINO MIANI q. Paolo Antonio

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 165-IV (1414-1523), pag. 611.
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4.5.1510

Millesimo quingentesìmo decimo, die quarto maii. Vir nobìlis sìer Paulus Antonius Emìlìano quondam sìer Jacobì presentavìt et scrìbì fecìt ut ultra vìrum nobìlem sìer Bernardìnum Miani fìlìum suum, natum ex eo et nobile domina Maria Mauroceno eìus uxore legìttìma, et ìuravìt ìllum esse etatìs annorum XX.ti completorum et esse fìlium suum legìttìmum natum ut supra sub penìs omnìbus prescrìptìs tam etatìs quam legìttìmìtatis sì secus repperìretur. Et ìnsuper vìrì nobìles sìer Carolus Contareno quondam sìer Pandulphì et sìer Francìscus Contareno quondam sìer Dìonìsìì ìuraverunt legìttìmìtatem dìctì ìuvenìs natì per publìcam vocem et famam de legìttìmo matrìmonìo ex jugalìbus predìctìs. Constìtuentes se fìdejussores dìctarum penarum sì secus repperìretur. Et haec coram magnìfìcìs domìnìs Gaspare Marìpetro, Alovìsìo Gradenìco et Marìno Mauroceno advocatorìbus comunìs.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 174 (1509-1518), pag. 367
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24.1.1517 (m.v. 1516)

Nobilis vir ser Bernardinus Emiliano ser Pauli Antonimi qui remansit XL.ta civilis novae probavit etatem annorum 30 completorum vigore partis captae in Ex.mo Consilio nostro diei 26 octobris presentis.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165-IV (1414-1523) pag. 84
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10.1.1524

Millesimo quingentesimo vigesimo quarto, die X.mo Januarii. Nobilis domina Paula Bernardo relicta q. ser viri nobilis ser Aloysii Bollani q. ser Marci procuratoris presentavit et scribi fecit ut supra nobilem juvenem ser Dominicum Bollani filium suum legitimum et de legittimo matrimonio natum ex ea et ex dicto q. ser Aloysio viro suo et juravit illum esse aetatis annorum XVIII completorum  sub penis omnibus in le gibus contentis si secus repperiretur de qua domina Paula fidem facerunt cum juramento viri nobiles ser Nicolaus Delphino q. ser Petri et ser Gabriel Benedico ser Dominici. Et in super viri nobiles Bernardinus Emiliano q. ser Pauli Antonii et ser Silvester Memo ser Michaelis juraverunt legitimitatem dicti juvenis natu per publicam vocem te famam de delgitimo matrimonio ex jugalibus praedictis, constituentes se fidejussores dictarum penarum si secus repperiretur. Et haec coram tribus mag.cis dominis advocatoribus Communis.

4

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, Registro 176-8, pag. 111, c. 55v

[image: image55.jpg]3ol T
A
e ol g
M};f?: :/-wnfl*"-‘ ' 5 u4
..»/Z»:er‘wzu :J w{ H
Vs /,- 2% :
.«) -‘r w&/-ld/ 0 j«hlwv ’[::j





2.12.1530

MDXXX die 2.do decembris

Vir nobilis Bernardinus Emiliani q. ser Pauli Antonimi qui remansit ad officium trium Sapientium suprascripti officii s. inquisitoris probavit etatem annorum 25 complectorum per probam noaii () diei 4 Julii 1522 per quan se constituerunt plezios coram M. D. Advocatos vir nobilis ser Andreas Grucob (?) et ser Johannes Masoltus (?)

CARLO MIANI q. Angelo

1

Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III, pag. 554, c. 277r.
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28.11.1495

MCCCCLXXXXV die XXVIII novembris. Vir nobilis sier Angelus Miani quondam sier Lucae scribi fecit nobilem juvenem sier Carolum filium suum legittimum natum ex eo et nobile domina Lionora Mauroseno eius uxore legittima et iuravit illum esse etatis annorum XVIII completorum. Et insuper nobiles viri Xforus Mauro quondam sier Laurentii et Hieronymus Bono quondam sier Francisci iuraverunt legittimitatem dicti juvenis nati de legittimo matrimonio ex dictis jugalibus per publicam vocem et famam. Sese ipsos constituentes fidejussores penarum omnium legum statutarum disponentium si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis Baldassare Trevisano, Leonardo Grimani et Paulo Pisani equite advocatoribus comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun. Prove di età per patroni di galere e altre cariche, reg. 179-3 (1495-1529), pag. 295
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20.12.1496


Vir nobilis ser Carolus Miani q. ser Angeli qui probam ballotae 29 novembris 1495.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 173-5, pag. 336, c. 168r

MCCCCLXXXXVIII
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4.10.1498

MCCCCLXXXXVIII die IIII octobris

Vir nobilis ser Carlus Miani q. ser Angeli q. ser Lucae qui remansit Advocatus Curiae proprii probavit etatem annorum XX.ti per probam ballotae die 29 novembris 1495, confirmata die primo instante.

4

ASVenezia, Atti, di Pini Andrea fu Giorgio (1502) b. 6617, 1.5.1501; 22.4.1502; Notarile, Atti, Bevilacqua Tranquillo fu Pietro (1515-1524), b. 2548, 24.5.1504.

(Esempio delle centinaia di suoi breviarium fino alla morte)

ASVenezia, Notarile, Atti, b. 2548, 8:

Broglio – De Sebastiano ( 1515-1524 )


In nomine Dei aeterni. Amen. 


Anno ab Incarnatione D.ni n.ri Jesu X. Millio quingentesimo vigesimo quarto, In. XII.a die octavo ms aprilis. R.ti.


Breviarim facio ego Carolus Emiliano fideiussor dicens q. Janninus Joannis p.co et ministerialis cur. Palatii extitit mediator de vadimonio comprovando quol.r die eodem circu.spectus D. D.nicus Ciera q. R.mi D. Petri ante eius clericatum tamquam legatarius duc. centum q. d. Helisabet r.tae D. B.nardi Ciera ut apparet illius test.i R.ti manu D. Franc.i Rubri arcidiaconi torcellani et Venetiarum not.ii sub die XXX.mo martii 1475 R.ti de quo testo sp. D. Procuratores de supra creati fuerunt et tamqua ille qui pro satisfactione legatorum per ducatos 4 D. Helisabet in eius test.o dimiss. solvit ducatos centum et vigintiquinque, ut apparet quadam relazione in officio nostro facta per Venturinum et Jannettum precones officii sub die VIII maii 1516 prout in ea: et hac virtute et in executione Terminationis dicti officii lata sub die V.to aprilis 1516 Ind. 4.ta ut ita dictis nominibus dedit in curia ante presentiam Serenissimi. nostri D. D. Andreae Griti Dei gratia incliti Venetiarum Ducis et eius Iudicum p.xo de quantocunque infra octavum diem comprovare posset de dote et repromissa dictae q. D. Helisabet et iis omnibus quae sibi habere pertinebat secundum usum patriae nostrae, intra vero infrascriptum octavum diem comprobavit mihi suprascriptus D. Dominicus de repromissa dictae q. D. Helisabet cum exemplo suae cartae doctis manu s. Aloysii de Archangelis curiae maioris notarii ex prothocollo q. s. Angeleti de Venetiis Notarii publici die 23 Julii 1507, quod fuit de libro septingenti q.up. grossorum ad aura gross. Hoc autem totum mihi comprobatum fuit infrascriptum octavum diem vadimerii dati quod datum fuit infra annum et diem postquam petere potuti. 

Signum supradicti fideiussoris qui hoc fieri rogavit.


Vz. D. Sebastiani Laureano, Marcantonii Cornario et Angeli Natalis

5

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 165-IV (1414-1523), pag. 327.
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12.11.1504


Millesimo quingentesimo quarto die XII novembris. Nobilis domina Lutia Bernardo relicta q. sier Antonii de Molino q. ser Johannis a Sancta Maria Magdalena, presentavit et scribi fecit nobilem juvenem ser Paulum filium suum legitimum natum ex ea et ex dicto q. ser Antonio viro suo, et juravit illum esse aetratis annorum XX.ti completorum et esse filium suum legitimum natum ut supra sub penis omnibus suprascriptis tam aetatis quam legitimitatis si secur repperiretur. Et in super viri nobiles ser Marcus de Molino q. ser Francisci et ser Carolus Miani q. ser Angeli juraverunt legitimitatem dicti juvenis nati perpublicam vocem et famam de legitimo matrimonio ex dictis jugalibus, constituentes se fidejussores dictarum penarum si secus repperiretur. Et haec coram mag.cis dominis Advocatoribus suprascriptis.

6

ASVenezia, Capi del Consiglio dei X, Giuramenti, c. 51.

14.5.1505, Castellanus Garzetae ( Brescia )

ser Carolus Emilianus q. ser Angeli iuravit

ser Aloysius Emilianus q. ser Aloysii

7

Avogaria di Comun, Libro d’Oro, Nascite I

1509, 23 settembre

Girolamo Bragadin q. Daniel

Elena Morosini dichiarano

Vittore, Gaspare, Baldassare, Melchiore, nato il 20.9.1509

Giurano:
Francesco Michiel q. Antonio

Carlo Miani q. Angelo

8

Da Marco Beretta, Cronaca, 101-103 


8.6.1512


Die martis 8 junii dictum fuit quod provisor Venetus erat in valle Seriana venturus Bergomum, et quod Mediolanenses concordes decreverant accipere ducem ab Maximiano imperatore, et Francorum jugo se absolvere; quodque Bergomenses relegati libertatem acceperant redeundi in patriam; 


( 9. giugno 1512 )

et nocte subsecuta hora sexta omnes Vascones custodientes Bergomum, comes Alexander Triultius, Lucas Sabellus ductores equitum Florentinorum et capitaneus arcis recesserunt de Bergomo libere et quiete transeuntes per pontem Tricii in agrum Mediolanensem, nullo relicto gubernatore in Bergomo; postea relatum fuit quod ibant vocati in exercitu Francorum prope Pizigitonum; et cum discessent, hora quarta post intraverunt Bergomum Bergomenses extorres, sine duca ac milite aliquo, quia non habebant nec erant stipendiati ulli extra exercitum Venetorum, sicut quædam inanis fama ferebatur. Civitas Bergomi officialibus et consilio penitus destituta, servibat ambigua et in fastidio, maxime quia obsides erant Mediolani. Extorres, qui redierant, invaserunt domos plurium civium, diripientes et usurpantes bona eorum, et nemo audebat resistere eorum insolentiis; solus d.nus Socinus Siccus eos reprehendebat, maxime Bernardinum Rivolam, Johannem Mariam Lupum, Morandinum de Sancto Ioanne Bergomum, Giorgium Brembatum, Guidonem de Medicis, troilum Lupum, Hieronimum Bataliam, Fratren de Bertolettis, Bassianum, Soccinum de Passis. 

Eo die in sero venit d.nus Carolus Mianus Venetus sine mandato aliquo Venetorum cum Cagnolo, et proclamari fecit quod iniuria aliqua non fieret in Bergomo; sed quod omnia ablata et capta præsentarentur et redderentur. D.nus Odettus castelanus Capellæ Gallicus exivit ad prædandum in montibus Fontanæ et arbitrio suo qui volebat ibat et redibat in Capellam, quia nemo poterat nec audebat resistere.

9

Da Donato Calvi, Effemeridi, lib. 9 cap. I:

10.6.1512


“Entrò hieri per la Veneta Repubblica al possesso della Patria Carlo Miani, ond’oggi il Proveditor Generale Paolo Capello scrisse dal campo alla Città nostra una lettera seco rallegrandosi del felice suo ritorno sotto il dominio del Veneto Leone, e assicurandola d’ogni assistenza, e provvigione per il bon governo “

10

Bergamo, Bibl. Angelo Mai, Corrispondenza comunale, 1.2.6.1, 726.

11.6.1512

Nos Charolus Mianus magnifici dominii provisor ill. me dominationis nostre Venetiarum habentes notam et perspicaciam, fidem, probitatem, integritatem et sufficientiam nobilis et prudentissimi concivis nostri domini Girardi de Lupis quondam magnifici domini Filippi equitis olim magnifici et generosi domini Detesalvj de Lupis tunc prelibate Ill.me dominationis capitaneij generalis fantarie et volentes ipsum dominum Girardum aliquo honesto officio persegui sicuti eius benemerita et prefatorum dominorum predecessorum suorum exigunt et requirunt eundem dominum Girardum elligimus et deputamus in Vicarium et Rectorem Vallis Gandinij Bergomensis usquequo provisum fuerit per prefatam 111.mam dominationem secundum privilegia huius Civitatis Bergomi seu prout ipsa privilegia disponunt cum
omnibus salariis, utilitatibus, emolumentis iuris condicionibus preheminentiis et honoribus solitis et consuetis mandamus vobis consulibus, sindicis et hominibus iurisdicens huius procure nostre sub pena indignationis
prefate ill. me dominationis nostre Venetiarum et eundem dominum Girardum benigne suscipere debeatis et eidem prestare debitam obedientiam in omnibus quae ad honorem prefate Serenissime dominationis et Civitatis nostre Bergomi et ad officium eiusdem vallis pertinebunt et spectabunt.

In quorum fidem eidem...

Data Bergomi die undecimo lunij 1512.

11

Bergamo, Bibl. Angelo Mai, Azioni della magnifica comunità, vol. 12. f. 1v.

11.6.1512

Carlo Emiliani in qualità di procuratore provvisorio del Dominio.

Al fine di togliere gli scandali che potrebbero verificarsi per l'alloggiamento dei militari che sono in città e che qualcuno debba sostenere un peso maggiore del dovuto e al fine di conservare in tutto l'uguaglianza, si incaricano verbalmente i sottoscritti a decidere sull'alloggio dei militari, con ogni libertà. 

Nessuno ospiti militari senza un bollettino di alloggiamento di mano di Ludovico da Alzano, notaio e sindaco del comune. 

Sono eletti deputati agli alloggiamenti: G. Pietro Colleoni, Berardo de Vitibus, Matteo Albani, Francesco Girardelli, Antonio Chiurino de Rota.

Item, vista la necessità di denari. sapendo che ne servono per pagare i corrieri che si devono spedire e per altre spese, i presenti, alla voce, obbligano i beni della comunità ed anche i loro propri beni verso Pietro Andrea del Cornello, che promette di prestare alla comunità 25 ducati.
12

Bergamo, Bibl. Angelo Mai, Azioni della magnifica comunità, vol. 12, 13.6.1512, f 2v.

13.6.1512 

Nel luogo delle provvisioni sono presenti Carlo Miani, procuratore provvisorio, Bergamo de Bosellis conestabile di 150 fanti del dominio e numerosissimi cittadini, convocati di porta in porta dai servitori del comune " ut bonus ordo aliquis et regimen ipsi civitati in presentiarum absque capite et regentibus existenti condi et institui possit, et ut scandalis quam plurimis et inconvenientibus qui oriuntur et in dies futuri sunt occurratur"...


13

Bergamo, Bibl. Angelo Mai, Lettere, 9.3.1.726.

15.6.1512

Carolus Emilianus Provisor Bergomi. 

Comandemo a voi infrascritti comuni, homeni et vicini che soto pena de ducati vinticinqui da esser aplicati ala prefata mag.ca Comunità, voliati statim alozar tanti homeni come hè scrito de sotto; et quelli debano esser in ordine et armati per quanto ponno et apti ale arme, et debano andar et correr insema et uniti ali lochi dove serano venuti, aut li voliano venir, li inimici, quali hano comenzà in questo zorno a robare per li vostri territorii, et fare quelle guardie bisognia, et come serà necessario, secondo rechiede tal custodia e defesa del territorio. Et vi serà fato ogni favor et adiutorio per la cità nostra, essendo advisata, aliter. 

Bergomi die quintodecimo iunii 1512,

Et questi homini pagareti secondo el consueto per zorni tre proximi, et vadano al ponte de Sancto Vitor, et lì serano li capi nostri.

Comunia de quibus supra sunt videlicet: Cedrina, fanti 18; Bre, 4; San Pietro, 9; Albenio,3 Mariano, 2; Colognola, 3; Monte Sabio e Zanega, 2 Villa dal Me, 16 Orsaniga, 4; Arceno, 4; Brembate de sopra, 5; Stezano, 5; Lallio et Cornalba, 2; Almè, 5; Paladina seu de Molo, 2; Treviol, 10; Sfòrzadega, 3; Azano, 2; Grotullo, 2.

Et in super pagati al presente servitore soldi tre per comun qual verà da voi. ( firma ) Martino de Ficienis

14

Bergamo, Archivio dei rettori, 2.2.1.187.

21.6.1512

Spectabilis tamquam frater noster carissime. El vien de lì messer pre Zuan Antonio de Cantu per far residentia iuxta el solito ne la abbatia de S. Egidio de Fontanella ne la qual è stato continuamente per anni XV et ha sempre portato cum ogni fede et cum satisfation de tuti queli sottoposti a dicta abbatia et ideo volendo a dicta abbatia proveder de persona idonea et sufficiente ne ha parso acceptarlo ylari animo pregando vostra Spectabilità vogli prestarli ogni favor in consequir dicto locho nostro exortando tuti gli homini sottoposti a dicta nostra abbatia 1'habino per ricomandato et possi offitiar et atender a la cura de dicta abbatia come persona electa da noi al governo de dicto locho et capelano. Bene valeat spectabilitas ... et felix cui nos offerimus.

Ex procura nostra ecclesiae S. Marci die 21 Iunij MDXIJ

Antonius Grimani


procuratores Ecclesiae S. Marci et Andreas Venerio

Spectabili et generoso domino Carlo Miani provisori Bergomi 

Et eius successoribus tamquam fratribus
15

Marco Beretta, Cronaca, 108rv

21.11.1512

Castellanus cum sua familia, tradita Capella Carolo Miano, venit in civitatem Bergomi, ubi stetit usque ad diem dominicam 21 novembris 1512; quo die comitatus d.nis Luca Brembato, Francisco Bellafino, Troilo Lupo, stradiotis et allis, discessit cum suis peditibus, ivit versus Leucum cum salvo conducto Mattei cardinalis Legati Apostolici et Octaviani Mariæ Sfortiæ episcopi laudensis, Mediolani gubernatoris; quo die venit Bergomum Hieronimus (Fantoni) comestabilis cum peditibus 140 ex castris Venetis pro custodia Capellæ.

16

Marco Beretta, Cronaca, 120r

6.8.1513


Die VI augusti 1513 in sala maiori provisionum Bergomi
In quo quidem loco ibidem astante magna populi multitudine convocata per mag.cum dominum Bartholomeum de Mosto provisorem Venetum qui ex summa arce sive Capella quam nomine dominorum Venetorum tenebat, una cum domino Carolo Miliano castellano et Hieronymo Tartaro comestabile, venerat in civitaten in quam die hesterna in mane milites ill.mi domini Laurentii de Anguilaria capitanei generalis prædicti ill.mi Dominii Venetorum in oppido Cremæ residentis intraverunt pedestres et equestres numero plus quam mille pro prædandis et accipiendis pecuniis collectis ex taliono civitati et territorio imposito per mag.cum dominum Franciscum de Spug comissarium gubernatorem ill.mi viceregis Hispani. Multa exposita fuere pro tempore conditionis (?); ac deinde per ipsum mag.cum provisorem una cum aliis civibus astantibus utsupra, oretenus et viva voce electi fuerunt omnes infrascripti cives cum omnimoda auctoritate et libertate providendi quibuscumque occurrentiis præsentibus pro conservatione civitatis, et maxime exigendi omnes residuos talearum his præteritis diebus impositarum civitati per Hispanos; et ad videndum computa camere; cum expressa reservatione et terminatione ibidem facta per clar.mum provisorem, quod omnes illi qui aggravati erant ad solvendum plus quam eorum facultates patiantur, debeant refici et reficiantur quandoque cognitum fuerit de eorum gravamine per eius magnificentiam sive per deputatos ad extimum reformandum
17

ASVenezia, Consiglio dei X, Capi. Lettere di Rettori e di altre cariche, Treviso, n.1495-1529, n. 135.

5.12.1513

Tarvisium de Sebastiano de Castigliono Conestabile suspecto.

Die 5 decembris 1513.

Serenissimo Principi et ex.mo D.no Duci Leonardo Lauredano Dei gratia Duci...... et dominis Capitibus X.....

Ill.mi et Ex.mi D.ni.: D.ni Col.mi,

Questa nostra, ad hora XI, stando Io podestà a torno a la terra per riveder le guardie, mi forno presentà, ho da V.r Sig.rie. in risposta de nostre per le quali quelle ne dicono che la intelligentia hano li inimici poteria esser tra soldati, et che é necessario, che habiamo lochio etiam a deti soldati observando li andamenti de tuti, et non mancando de la diligentissima custodia Nui habiamo avanti el ricever di queste, etiam dapoi messo quela diligentia é possibel. Et in vero non troviamo cosa suso laqual ne possiamo far fundamento de fatto, che possiamo haver qualche pensiero, salvo, che uno conestabel, chiamato Sebastian da Casteleon favorito de lo Ill.mo S. Conte. El qual par che zà qualche zorno abbia usato algune parole con alguni nostri zentilhomeni, et ultimamente con el Sig.r conte Berardin. Et ancorche le Sig.rie V. invedano il tutto qui incluso le mandamo la deposition del Sig.r Conte, et de uno de prefati zentilhomeni, ch'é D.no Carlo Miani, le qual ostentano quello parerà alla solita soa sapientia. De li citadini alguni sono venuti, che sono diversi, et essi li Camerlengi de la rocca che sono (…….) Antonio da Onigo, et Zuanmarco da le laste, i quali dicono haver hauto letere da le S.rie V. Però quelle se degnerano haversi natura…. de loro, come et de li altri hano havuto lettera, però sapiamo con che modo et forma se habiamo a governare, poiché la ferma protetion mia, che attrovatone alguno, che non habi la lettera da retenirli et mandarli de lì. Ben é vero che tal cosa saria ordinà da le S.rie V. Ne vegneressemo mal volentiera. Alle guardie si ha posto ogni ordine debuto sì da fanti, come etiam da zentilhomeni, che habino andar a torno, cambiandoli, come ne par esser de bisogno. Et le Sig.rie Vostre siano certe che nui non mancamo, né semo per mancare in cosa alguna.

R. nos humiliter moto comendamus.


Sebastianus Maurus provisor et capitaneus


Hieronymus Contareno provisor generalis Tarvisii

Die quinto Dez. Dez. MDXIII hora XXII ( alle notre ore 16.00 )

18

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Antonio Spitti, b. 873, c. 147, in data 6.10.1512.

Fine del 1514
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Item instituo et esse volo meos legittimos ac fideles Comissarios mag.cum D. Baptistam Maurosinum fratem meum dilectum D. Lucam D. Carolum D. Marcum et D. Hyeronimum Miani fratrem et filios meos dilectissimos et D. Joannem Franciscum Miani q. D. Hyeronimi consobrinum meum dilectum.

19

Brescia, Codice Queriniana, p. IV, p. 17.

26.10.1515


“ Carlo Emiliani vene in Breno con comitiva pr guardia del castello di Breno di cui era fatto castellano “.

20

Brescia, Codice Queriniana, p. IV, p. 17.

14.11.1515 

“ Provisores veneti scribunt D. Carlo Emiliano; referunt gratias valli quod expulerit inimicos a confinibus Vallis “, il luogotenente Girolamo Zanetti, vicario del capitano G. Francesco Ducchi.

3.1.1516


Scrivono i provveditori veneti. La valle aveva spediti soldati ai Fossi dell’Aprica e del Mortirolo per fronteggiare alcuni tristi che volevano scendere a saccheggiare.

21

ASVenezia, Senato, Deliberazioni, Terra, reg. (1483-1485), pag. 328-329
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8.12.1518

VIIII Decembris

Rectoribus Brixiae et successoribus suis.


Comparuit hodie ad presentiam nostram quidam frater S. Dominici et nomine venerabilis Fratris Antonimi de Brixia Inquisitoris huius religionis existentis impresentiarum im agro isto brixiensienarravit detectos fuise Dei bonitate et clementia, superioribus mensibus in plebatu Eduli vallis Camonicae complures hereticam degentes vitam, qui inter cetera prout asseruit Deum abnegant et fidem et ipsum ut Deum adorant. Christi crucem conspuunt et conculcant. Strigiationibus et imolationibus puerorum indefinenter insistunt.Contriverunt praepterea Christi corpus in mortario, excumaruntque infantium corpora multotiens et ex illorum carnibus diabulo sacrificium obtulerunt. Multaque alia detestanda facinora in Dei optimi maximi contemptu et in fidei Domini nostri jesu Christi preiudicium commiserunt. Et praepterea instanter petebat ut ad extirpandam huiuscemodi hereticam factionem vellemus permettere: ut de sontibus, ac delinquentibus supplicium illis firmeretur per Rectores nostros ubi patrata forent eiuscemodi flagitia: ut per actualia et presentia supplicia illi neque eretica illa gravitate exuerentur: divinunque

catholicam , omniaque sacramenta  Ecclesiae postergant, diabolum in Deum eligunt, et ipsum nomen et cultum: quae semel perfidiose perdiderunt resumerent. Quibus demoniacis fraudibus intellectis, commotis nempe fuimus, et eo vehementius conturbati : quo omnia praedicta in derisionem fidei nostrae committuntur, cuius sicuti obsequentissimi cultores semper fuimus, futurique sumus, nec minus studiosi propagandi nominis cristiani. Ita nos decet qui in nostro innato et pio instituto persistere intendimus omnibus viribus adesse praefacto inquisitori. Quo perficere possit sanctum hoc propositum opus, quod quanto fiet in loco digniori ac celebriori. Tanto magis sententia nostra cedet exemplo et correctioni aliorum: qui forte hac labe imbuti existerent. Idcirco placet nobis et ita volumus et vobis audite (?) Consilii nostri Rogatorum mandamus efficacissime ut ad omnem requisitionem prefati inquisitoris detineri ubicumque opus fuerit, et istuc Brixiam conduci sub diligentisima custodia, in quibus carceribus istis trudi faciatis omnes et singulos quos eius Paternitas vobis per tempora declarabit, adhibendo in hoc omne possibile studium, solertiam et diligentiam, ut omnes debite retineantur ac Brixiae severiter praestent quam eorum demerita ita exigant quoad solita prudentia vestra ac circumspectione intelligere studebitis, ut omnia rite et recte fiant sicuti opus fuerit administrenturque cum justitia et ad honorem Dei et fidei nostrae, quemadmodum et cupimus et intendimus et vos facturos pro vestra obedientia non ambigimus. Expensae autem quae hac de causa fient, volumus solvantur ex bonis delinquentium, si in errore deprehensi fuerint, et bona ipsorum reperientur, sin autem pecuniis istius camerae nostrae. Has autem etc.

De parte 

130

De Non

0

Non sincerae
2

Factae fuerunt litterae.

22

ASVenezia, Dieci Savi sopra le decime in Rialto, b. 74-75, Condizioni di san Vidal, n. 72.

18.9.1521
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Condition de Ms. Charlo Miani fo ms. Anzolo

n. 72, S. Vidal

JHS. Jo Carlo Miani fu de ms Angolo del 1514 si atrovava le soprascritte case poste ín la contrà de S. Anzollo, le qual parte furon vendute per l'officio delle Cazude et parte furon vendute per recuperation mia de man de nemici a messer Marco et Maphio Donado fu messer Bernardo. 

Item lo stabele val ….

1.a casa solleva star 1.a dona Ruosa pagava de fito duc. 4 all’ano.

Item 1.a altra casa li vicina stava 1.a dona pagava duc. 4 all’ano.

Item 1.a altra caseta lì contigua pagava duc. 4 all’ano.
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Item una altra casetta pagava duc. 4 all’ano.

1521 adì 18 settembrio

Jo sier Domenego Contarini

Jo Loredan Carlo


S. Vidal
23

Niccolò degli Agostani, Guerre orrende de Italia. Tutte le guerre et fatti d’arme seguiti nella Italia comenzando dalla venuta di re Carlo del mille cinquecento ( sic ) novantaquarrro din al MDXXIII, Venetia, per Francesco Bindoni & Mapheo Pasini compagni 1524, 60 c. ill. in 4°. Copia in:VE, Marciana ( segnatura: 88.C.98, ex libris di Apostolo Zeno ). Canto Duodecimo …
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In questo tempo il signor alemano 

verso Cremona prese il suo camino 

con tanta gente che coprì ogni piano 

e come alquanto a quella fu vicino 

la gente del senato venetiano

e quella de francesi a capo chino

considerando non esser bastanti 

di Cremona nusciro tutti quanti

E lassaro la terra ben fornita

e presto a carravaggio se nandorno 

per trovar in quel loco qualche aita 

nel qual alchuni giorni dimororno 

e limperier con la sua gente ardita 

che cercava de farli qualche scorno 

prese Cremona e tutta lombardia 

senza un colpo scoccar dartegliaria

Era carlo miani quella fiata 

che massimian il tutto possedea 

con molta gente del paese armata 

in una valle che si chiama chea 

la quale solamente era ristata

con crema in quella furia atroce e rea 

de li alemani a nome di san marco 

sendosi reso a quello ognaltro varco

Onde per questo il degno imperatore 

mandò per che li desser obedientia 

quei de la valle un degno ambassatore




   al qual si dieder senza resistentia 

e il bon miani con ardito core 

per meglio fuggir ogni violentia 

con moltri altri fidel da bre tirosse 

dentro in la rocca e in lei fortificosse

Ne laqual tanto il guerrier dimoroe 

che ciaschun chera seco incompagnia 

con li alemani ala fin saccorde

e di la rocca se ne fuggi via

e il buon carlo miani sol lassoe

da i qual fu preso e con doglia aspra e ria 

via fu mandato in più parti ferito

fin chal fin se riscosse il sir ardito

Sio vi volessi racontar li oltraggi

che li fur fatti atorto alemani

e li diversi stracii e li dannaggi 

che fatti non li harebber i pagani 

pianger farei chi son più arditi e saggi 

fin che dio scambio ognun da le sue mani 

c'hal caldo, al fredo, al sol, apioggia, vento 

li fecero patir più dun tormento ..."

24

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 175-7, pag. 246, c. 123r
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23.12.1524

MDXXIV 23 decembris

Vir nobilis ser Carolus Emiliano q. ser Angeli qui vadit Castellanus Amocustae probavit etatem annorum 25 complectorum per probam castellani Breniscamonicae factam die 17 aprilis 1509.
25

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Giacomo Grasolario, b. 1184, c. 332.

16.10.1522 ( prima stesura )

6.1.1526 ( ultimo intervento )

…. A Carlo mio fratelo mi 
vien pietà dela sua povertà ma lo prego el considerai che se a tuti lasase asai mie fioli averia poi desasio el prego tamen per l’amor de Dio li laso che 40 mesi li sia dato ogni. mese uno ducato et non più de uno ducato al mese fin che in cao deli mesi 40 l’abi abute li diti ducati 40 et dapoi li diti mesi 40 se Anzolo farà qualche limosina de farina o de vin s’e1 dito Carlo tenirà bona vita da zintilomo più presto far limosina a lui cha ad altri tamen de questo remeto in peto de Anzolo et non li dia per niente in una fiada ma 1 ducato ….. 

26

ASVenezia, Notarile, Atti, Bevilacqua Tranquillo fu Pietro (1560-1565), b. 2545, 29.4.1564.

Nel testo vi è un riferimento in questi termini: … ad curiam vocatam de cha Miani …

CATERINELLA MOLIN MIANI q. Girolamo

1

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Giacomo Grasolario, b. 1184, c. 332.

Testamento di Marco Miani: 16.10.1522 ( prima stesura ); 6.1.1526 

( ultimo intervento ).

…. A Catarinela mia carissima fiola et nuora aziò la se aricurda de mi li laso per signal de amor uno safil ligado in pendente con sua perla fucese et una caena da ducati 25 in in circa la porta che libere siano sue et la benedicion mia et a suoi fìoli …..

CECILIA MIANI BRAGADIN q. Vittore

1

Avog. Comun, Libro d’Oro, Nascite I, c. 210

1510, 28 novembre




Vincenzo Minotto q. Antonio

Moglie Cecilia Bragadin dichiarano

Figlio Marco, Antonio, Giuseppe, nato il 16.11.1510

Giurano: 
Vettore Minotto q. Giacomo



Sebastiano Priuli q. Domenico

2

Avog. Comun, Libro d’Oro, Nascite I

1511, 26 ottobre

Vincenzo Minotto

Moglie Cecilia Bragadin dichiarano

Figlio Gaspare, Giovanni, Alvise, nato il 20.10.1511

Giurano:
Castellano Boldu q. Castellano



Alvise Pesaro q. Carlo

3

Avogaria di Comun, Libro d’Oro, Nascite I, 215 r.


1517, 20 dicembre


 

Luca Miani q. Angelo  

moglie Cecilia Bragadin dichiarano

Figlio Giovanni Alvise, nato il 15.9.1517

Giurano:
Girolamo Capello q. Andrea




Girolamo Malipiero q. Pietro

4

ASVenezia, Notarile, Testamenti, atti Bossi , b. 51, c. 132
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22.11.1515

In nomine Dei eterni. Amen. Anno ab Incarnatione Domini nostri Iesu Christi 1515 Indictione tertia die 2 XX mensis novembris. Riaoalti. 

Fragilitatem humani corporis considerans et ante oculos … Ego Cecilia filia q. N. D. Victoris Bragadeno et uxor N. V. D. Lucae Miani q. M.ci D. Angeli Miani de confinio S. Vitalis 
et quia nihil est certius mortis hora mortis sana Dei gratia mente intellectu et corpore, volens datum tempus detur rebus meis provideatur et suo debito ordine disponetur ad me vocari feci hunc dominum Bossis advocatum notarium ipsumque rogavi ut hoc testamenti scriberet testum ipsumque post mei obitum compleret et roboraret cum suis clausolis secundum usum et iuxta ritum civitatis Venetiarum. 

Et primo mortem meam onnipotenti Deo eiusque gloriosissime Virgini Marie totique coelesti Curie commendo. Comissarios vero et … mei testamenti esecutores ordino et esse volo prefatum D. Lucam Miani maritum meum et D. Nicolaum Bragadeno fratrem meum quos rogo ut prouti ordinabo exequantur. Cadaver vero meum humari volo in archa in qua requiescit cadaver q. matris meae in monasterio S. Alovisii. Item volo celebrari missas centum infra tumulationem dicti mei cadeveris. Item lego dari quinque ducatos Marcae et Angelae amicis meis monialibus S. Alovisii, et si premoriuntur ipsarum dicti ducati quinque donarentur in dictum monasterium S. Alovisii. Item volo mitti ad ….ad …S. …. S. Petrum de Castello …. vestitum pro anima mea et detur ……


Item volo dari ducatos X presbitero Domino Zuani Francesco de S. Nicolao confessori meo ordinis Carmelitarum benedictinorum qui valeat …. pro anima mea. 

Item volo quod idem confessor meus celebrare debeat missas S. Gregorii et beatissimae Virginis Mariae pro anima mea ….. ( intera riga )…. id quod contestum est …

Item lego ducatos duos …. pro anima mea…. Aliud legari. 

Residuum vere omnium bonorum meorum mobilium et immobilium presenti  ... et omne ………….. spectantes et pertinentes …. possit directe prefato Domino Lucae Miani marito meo dilectissimo: hoc lego et conditione quod si tempore mortis meae nulli mihi superessent filii Marco vel Franciscae prouti ex me et dicto D. Lucae, marito meo, quo casu idem Dominus Lucas maritus meus teneatur dare et tradere dimidium dicti mei residui Gaspari filio meo nato ex me, et q. D. Vincentio Minotto viro meo quando idem Gaspar pervenerit aetatem iustam .... si tempore mortis meae mihi superest unus tum filius seu una tum filia eo casu dictus gaspar filius meus habere debeatde dicto meo residuo demi proventorum ad aetatem legitimam ducatos trecentos aurei: si vero ad obitum meum supererit mihi duo vel plures filii vel filiae nati vel natae ex me et dicto D. Luca viro meo, eo casu dictus Gaspar filius meus breviter debeat de dicto meo residuo somando (?) ducatos centum. 

Item volo et ordino quod si ad obitum dicti Domini Luce viri mei nulli superessent filii vel filiae nati seu natae ex me et dito D. Luca meo marito eo casu volo quod post mortem dicti Domini Luce mei mariti dictum meum residuum sibi ....... devolvetur in prefatum Gasparem filium meum et eo mortuo meis heredibus. Si vero non esset in homines (?) dictus Gaspar ...... eo casu dictum meum 
residuum devolvetur in dominos Nicolaum Franciscum Hieronymum Bragadeno fratres meos et eorum heredes ....... et egenis, hac conditione quod dicti fratres mei et et eorum heredes celebrare faciant quolib ... et ... unam missam pro anima mea.

Ego presbiter Petrus Curthymius Ecclesiae S. Vitalis subdiconus titulatus fui testis presentis testamenti rogatus et iuratus

Et Io Lunardo Zustignano fo del Cl.mo ms. Honfré fui testemonio zurado e pregado.
5

Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423: commisssio … Dominae Ceciliae Miani Relictae q. ser Lucae come governatrice dei fioli di ser Luca Miani e di Gaspare Minotto fio de Vicenzo et suo fiol.

16.4.1531
In Christi nomine. Amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo quingentesimo trigesimo primo indictione quinta die vero lunae sestodecimo aprilis. In domo habitationis infrascripti pou. In contrata Sancti Vitalis Venetiarum presentibus ser Mio q. ser ser Angeli de Fanzolo et ser Antonio q. Joanis drap.er Rivoalti testibus rogatis. Ibique nobilis domina Cecilia relicta q. nobilis Lucae Miani agentis ut gubernatricis et ut ipsa fruitrix eius filiorum et dicti q. domini Lucae olim viri sui nec non iure donataria omnium bonorum nobilis D. Hieronymi Miani olim fratris dictiq. Domini Lucae de quadam donatione apparet in actis mei notarii sub die sexto februarii proximo praeterito omni meliori modo quo potuit dictus nobilis constituit suum procuratorem legatum nobilem Gasparem Minoto eius filium et q. nobilis domini Vincentii olim primi viri sui ….. acceptanti spetialiter et expresse ad omnem litem causam etc. districti (?) qualiscumque (?) ipsa Domina constitutrix habet et habere posset tam quibuscumque quam ubique exastre(?). Item ad petendum et exigendum ab omnibus affictualibus et debitoribus …… …. ubique existentibus omnes ………….

Ego Aloysius ……………
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Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423.

4.5.1536

1536, die quarto mensis maii Mag.cus et generosus dominus Benedictus Superantio dignus Potestas Castellanus  4 e ns sub logia Tonsis’’ ita instante et competentem uno Hieronimo de Spinellis procuratorem magnidicae Dominae Ceciliae Emiliano a ipso noto pretestu cum chyrographo presentato et omnibus mature consideratis punctis etiam D.no Hieronimo et agendo procuratorio ante Bernardina ux.re q. Mag.ci Vitalis Lanarii principalis testes uti et utinis Bernardini filii sui heredis infrascriptiet q. m Vitalis et nihil dicente omni meliori modo et sonnannius (?) ipsam d.nam Bernardinam et ut omnia et singulain … in bonis q. m. Vitalis predicti de ... et dantes solum predictae mag.cae nobili libras quingentas vigintiquinque et 14 parvarum pro resto unius scripti diei 13 … 1533 manu ser Francisci Basifero et suscripti per infrascriptum q. mag.ci Vitalis et latius ut in illo et in hoc presens pro presenti suma £ 4 et 14.

Baptista Dotti natarius Officii intratarum
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Venezia, Museo Correr,codici Cicogna 3423 

16.6.1548

In nomine Dei aeterni. Amen. Anno ab incarnatione Domini nostri Jesu Christi millesimo quingentesimo quadragesimo ottavo mensis iunii, indictione sexta, die XVI, Rivoalti. Cum vitae suae terminum unusquisque prorsus ignoret et nil certius sit morte; nihilque incertius hora eius, unicuique igitur imminet precavendum, ne incautus occumbat et bona sua inordinata relinquat. Qua propter ego Cicilia relicta quondam magnifici domini Lucae Miani in secundo matrimonio ad praesens habitatrix in confinio Santi Vitalis in domo propria, sana gratia domini nostri Jesu Christi mente, corpore et intellectu, volens bona mea ordinare, ad me vocare et venire feci Paulum Leoncinum Venetiarum notarium infrascriptum, ipsumque rogavi ut hoc meum scriberet testamentum vulgari sermone descriptum et post mei obitum compleret et roboraret iuxta ritus Venetiarum, sic dicens rogata.

Voglio et ordeno che quando piacerà allo onnipotente Iddio chiamarmi di questa vita, esser sepulta con l'ordine delle Pizochare di Servi a Santo Alvise in le arche dove està sepelita mia madre; et avanti che sia sepulta, voglio che siano ditte messe trenta et che sia dato all'hospedal delli incurabili ducati cinque et a mia fia munega da Santo Alvise ducati doi et ducati doi a suor Felicita munega a Ogni Santi. Lasso a Gasparo mio fio ducati quatrocento della mia dote. Lasso mie fidel commissari et esecutori di questo mio testamento tutti do mie fioli cioè Gasparo et Zuan Alvise et messer Zuan Francesco Basadona mio zenero, i quali habbino a mandar ad execution quanto si contien in questo mio testamento et ordination. Il ressiduo veramente di tutti li mei beni mobili, stabili, caduchi, inordinati et pro non scritti che mi aspettano et poseno aspettar per ogni modo et via, lasso al predetto mio fiol Zuan Alvise, con questo che morendo lui senza heredi, vadi a Gasparo et alli fioli de’ Gasparo. Item dechiaro qualmente havendo io cargo dal quondam messer Hieronimo Miani, fu mio cugnado, per una donation per lui fatta altre volte di nominar a qual de’ mei fioli debba andar la facultà del predetto quondam messer Hieronimo, però havendo io considerato che mia fia Dionora està maridata con dote sufficiente et l'altra munega, per il presente mio testamento, volendo






























